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‘est une popula-
‘ tion désireuse
d'oublier le

tumulte politique de
ces derniers jours qui
a profité pleinement
de cette tréve
pascale. Elle I'a faite
sans les exces cons-
tatés dans les
circonstances habituelles,
préférant jouir de plaisirs
simples en famille ou dans les
nombreux espaces publics de
la capitale. Les autorités ont
pu se réjouir du calme qui a
régné et de la baisse des
incidents qui ont eu lieu
durant ce week-end pascal.
Les Malgaches ont préféré
oublier la pression gu'ils ont
subie et qu'ils vont retrouver
a partir d'aujourd’hui dans
leur vie quotidienne.

Retour deés
aujourd’hui
a laroutine
quotidienne

La succession d'événements
politiques qui ont eu |ieu ces
derniers temps a marque les
esprits des Malgaches. Les
interventions faites par des
personnal ités importantes de
la scéne nationale ont
alimenté les discussions des
citoyens. La célérité avec
lagquelle le pouvoir a réagi a
coupé court a toute volonté
de mener un débat bien
argumenté. La population a
tout de suite semblé se
résigner a la tournure prise
par les événements. Durant
ce week-end pascal, ona
ressenti cette envie de ne
penser qu'aux plaisirs simples
de la vie. Les Tananariviens
ont préféré sortir en famille.
lls se sont promenés dans la
ville pour admirer les lumiéres
multicolores dont les rues ont
été décorées. Les vendeurs
de brochettes ont fait de
bonnes affaires et I'absence
de débits de boissons sur les
trottoirs a grandement
favorisé cette ambiance
festive bon enfant. Les
grands concerts ont fait le
plein de spectateurs.
Antsonjombe, le Palais des
Sports ou le club nautique
Ivato ont été des lieux de
rendez-vous appréciés.
Durant ces trois jours,
I'Avenue de l'indépendance a
été un endroit fréquenté par
des centaines de milliers de
Tananariviens. lls sont venus
profiter des installations
mises a leur disposition par
la CUA. Cette tréve pascale a
été appréciée a sa juste
valeur par une population qui
subit les épreuves de la vie
avec courage. Elle va
retrouver sa routine quoti-
dienne avec résignation.

Patrice

Regroupement

Firaisankina.

En plus de ceux déja pre-
sentés par le Tiako i
Madagasikara, vingt-cing
candidats aux législatives
pour la province du
Toliara ont eu le mandat
du regroupement
Firaisankina, ce samedi,
afin de conquérir la majo-
rité a l'Assemblée natio-
nale pour mettre fin @ ce
que l'opposition considére
comme une crise poli-
tique.

Les dirigeants se voilent la
face. C'est ce qui résume en
substance les différentes
interventions des principaux
cadres du regroupement
Firaisankina lors de la cérémo-
nie de présentation de ses

Coopération

Politique
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« Madagascar fait face a une crise
politique »

N AL

25 candidats du Firaisankina ont été présentés, ce samedi,

a Toliara.

candidats pour la province de
Toliara, ce samedi. Trés cri-
tiques, un certain Rivo Rako-
tovao, président national du
parti Hery Vaovao ho an'i
Madagasikara (HVM), ou
encore Siteny Randrianasolo-

niaiko, président du Pro-
Siteny et co-leader du regrou-
pement, ont soulevé les diffé-
rents dysfonctionnements
dans I'administration du pays.
« Qu'on le veuille ou non,
Madagascar fait face a une

La France soutient les écoles
militaires malgaches

Un général de I'armée frangai-
se est dépéché depuis Paris
pour marquer un pas de plus
dans la coopération franco-
malgache. Marc Conruyt,
directeur des ressources
humaines de I'armée de terre
francaise, a débarqué dans le
pays la semaine derniére dans
le cadre d'une visite officielle.
Le domaine militaire a été au
centre de ce voyage de ce
haut gradé francais. En effet, a
la fin de la semaine derniére,
le général de corps d'armée
Marc Conruyt a visité I'Aca-
démie militaire d'Antsirabe.
Les deux pays ont déja scellé
des partenariats dans le cadre
de la formation des éléves-
officiers malgaches depuis
des décennies. Et cette visite
de Marc Conruyt a été « une
occasion de raffermir davan-
tage les liens, dans le cadre
des échanges et des renfor-
cements de capacités, lors de
la formation des éleves-offi-
ciers » entre la France et
Madagascar, selon les infor-
mations rapportées par le
ministere malgache des Forces
armées. En tout cas, le chef
d'état-major de I'armée, Manan-
tsoa Deramasinjaka, a accom-
pagné Marc Conruyt durant
cette visite.

Opérationnel. Un des pro-
chains événements majeurs
sur I'agenda de cette coopéra-
tion est l'exercice militaire
"Papangue” qui se tiendra ce

mois-ci a La Réunion. Cet
exercice, qui accueille tradi-
tionnellement des militaires
malgaches, témoigne de I'en-
gagement continu des deux
pays en matiére de coopéra-
tion militaire opérationnelle.
La récente rencontre entre le
général Conruyt et Delphin
Monja Sahivelo, ministre mal-
gache des Forces armées, a
d'ailleurs abordé cette ques-
tion, soulignant ainsi l'impor-
tance accordée a cette colla-
boration dans la région sud-
ouest de |'Océan Indien. |l
s'agit également d'un autre
cadre de coopération entre les
deux armées dans cette zone
ou le leadership frangais est
reconnu sur le plan mil itaire.

Niveau qual itatif. Par ailleurs,
la coopération militaire entre
la France et Madagascar se
manifeste également & travers
des initiatives telles que le
jumelage entre le lycée mili-
taire Prytanée Nationale
Militaire & La Fléche et la
Semipi a Fianarantsoa. La visi-
te de Marc Conruyt a cette
école militaire a permis d'ap-
précier la formation dispen-
sée, suscitant des discussions
constructives entre les autori-
tés militaires des deux pays.
Le niveau qualitatif de la for-
mation a Fianarantsoa a été, a
cet effet, au centre des discus-
sions entre |'état-major de I'ar-
meée malgache et le directeur
des ressources humaines de

l'armée de terre francaise,
selon les informations du
ministére des forces armées.
La Semipi, notons-le, a été
représentée lors du séminaire
des lycées militaires frangais
et africains le 30 janvier der-
nier a Tours, France.

Densification. Cet événe-
ment a rassemblé des déléga-
tions de sept prytanées afri-
cains, dont Madagascar, avec
lesquels sont jumelés les 4
lycées de l'armée de Terre
francaise, pour partager leurs
expériences et réfléchir a l'in-
tensification de leurs collabo-
rations. « Cette journée avait
pour objectif de partager un
retour d’expérience sur les
Jjumelages conduits entre les
différents établissements et de
réfléchir collectivement a la
densification du dispositif »
selon I'armée de terre frangai-
se. Ces échanges visent a ren-
forcer les « liens d'amitié
entre les jeunes générations
frangaise et africaine, en par-
tageant les valeurs d'excellen-
ce, de discipline et de camara-
derie » qui caractérisent ces
établissements. Depuis prés
de deux ans, I'armée de Terre
francaise s'est engagée a ren-
forcer les jumelages entre ses
lycées militaires et les pryta-
nées africains, dans le but de
« favoriser une coopération
durable et mutuellement
bénéfique ».

Rija R.

crise politique », a d‘ailleurs
soutenu Behozatse, avant
d'indiquer qu’ « il appartient
aux Malgaches d'accepter ou
non la pauvreté et la difficulté
qui prévalent dans le pays ».
Déchéances. Les leaders du
Firaisankina ont surtout insis-
té sur « une crise institution-
nelle sans précédente ». Des
discours bien taillés rappel-
lent ceux tenus par les leaders
du Collectif des candidats
durant le mois d'octobre de
I'année derniére dont l'objectif
est de mettre les dirigeants
sous pression afin de déblo-
quer la situation autour d'une
table. Toutefois, si cent fois
l'opposition a crié a une crise
politique, cent fois les diri-
geants ont nié |'existence de
cette crise. « Les déchéances
de la Présidente de ['’Assemblée
nationale et de l'ancien prési-
dent du Sénat sont les preuves
de cette crise institutionnelle
», @ poursuivi le patron du Pro-
Siteny qui a fait noter que «
jamais dans [histoire de ce
pays deux chefs d'institution
n‘ont fait l'objet de déchéance
en méme temps ».

Majorité. « C'est a chacun de
s'interroger s'il peut encore sup-
porter cette situation », a
ajouté Behozatse. Selon ses
explications, la flambée des

prix des produits de premiére
nécessité, tels que le riz et le
sucre, sont les conséquences
de cette crise. « Face a cette
situation, il est nécessaire d'ob-
tenir la majorité a ['Assemblée
Nationale », a, quant a lui,
avancé le président national
du HVM, Rivo Rakotovao
avant d'indiquer qu’ « il s‘agit
du seul chemin pour changer le
cours de [histoire ». Le
Firaisankina veut ainsi faire
des législatives du 19 mai
« une bataille pour le change-
ment ». Son casting dans la
province de Tol iara a accueilli
25 candidats. Pour le district
de Toliara 1, Siteny Randria-
nasoloniaiko, député en poste,
est candidat a sa propre suc-
cession. C'est également le cas
d’Ampanihy avec le député
Keron Idealson et de Betioky
Atsimo avec Jean-Jacques
Rabenirina. La grande nou-
veauté est la candidature
d’Alain Désiré Rasambany,
secrétaire général du parti
HVM dans le district de
Toliara 2. Avec la cinquantai-
ne de candidats venant du
parti Tiako i Madagasikara et
ces 25 candidats fraichement
présentés, au moins la moitié
des 120 districts connait déja
leurs candidats du Firaisankina.

Julien R.

AVIS

Nous, Sociéeté HAP SERVICES,
ceuvrantdans le domaine de la sécurité,
sureté et transport de fonds a
Madagascar,informons le public, clients,
partenaires et collaborateur, que la
personne nommeée dessous ne fait plus
partie du personnel de la sociéte depuis
le 26/01/24, sous réserve dune clause
de non concurrence a la société :

Monsieur RANDRIAMIHARISOA
Dadie Mahefa

Ainsi, nous dégageons toute
responsabilité sur les actes et
démarches que ce dernier pourrait
entreprendre au nom de HAP SERVICES.

La Direction Générale




Midi Madagasikara no. 12 308 du mardi 2 avril 2024

Solidarité nationale.

L'appel a la solidarité
nationale lancé par le
président de la
République vendredi
dernier, @ Ambilobe
n'est pas tombé dans
l'oreille d'un sourd.

PPN. Le lendemain méme,
Kassimo Jaotombo et le
« Fikambanan'ny Silamo
Malagasy » (FSM) conduit par
son président Said Arséne
Absoary, se sont donné la
main pour apporter leur aide
aux sinistrés dAmbilobe repré-
sentés pour l'occasion par la
maire (et mére) de laville, Zela
Carbonel. Deux tonnes de pro-
duits de premiére nécessité
composées entre autres de riz,
sucre, lait, huile, savon... ont
été remises samedi par le tan-
dem Kassimo Jaotombo -
FSM, dans la cour de la mos-
quée des 67 ha en cette pério-
de de Ramadan, synonyme
justement de piété et de soli-
darité.. Un « voin-kava-maha-
tratra » en faveur des sinistrés
du cyclone Gamane qui revét

Politique

L'appel du président de la
République entendu par
Kassimo Jaotombo et le FSM

Kassimo Jaotombo entouré par la maire d’Ambilobe Zela
Carbonel et le président du FSM, Said Arséne Absoary

une importance vitale face a la
flambée des prix des PPN cau-
sée par les difficultés de ravi-
taillement engendrées par
l'enclavement du District
d’Ambilobe. Et ce, suite aux
inondations provoquées par
les crues de la Mahavavy qui
ont emporté le pont. « Le
District d’Ambilobe est isolé »,
a constaté le chef de I'Etat lors
de sa descente sur les | ieux.

Appel. « Je remercie vivement
le président Andry Rajoelina et
le Premier ministre Christian
Ntsay ainsi que toute la déléga-
tion qui les a accompagnés
pour l'aide d'urgence apportée
aux personnes sinistrées et aux
infrastructures et ouvrages
endommagés d’Ambilobe »,
déclare Kassimo Jaotombo.
Lui-méme un natif d’Ankarabe
Mahavavy. Parrain de |'asso-

ciation GINOA, il relaie l'appel
du locataire d'lavoloha en invi-
tant les membres a contribuer
a I'élan de sol idarité nationa-
le. « Il s’agit d’un geste de soli-
darité envers des compatriotes
victimes d'une catastrophe
naturelle due surtout aux bou-
leversements climatigues qui
n‘épargnent aucune partie du
monde, aucune région de
Madagascar », fait-il remar-
quer. Une maniére de dire que
¢a n'arrive pas qu'aux autres. «
Cette solidarité nationale n'a
pas de couleur politique, mais
concerne tous les Malgaches
sans distinction ».
Notamment de religion vy
compris les Musulmans dont
ceux regroupeés au sein du FSM
quine cachent pas leur souhait
de voir en Kassimo Jaotombo,
leur futur élu a I'’Assemblée
nationale. En attendant, le
tandem présente ses condo-
léances aux familles de ceux
qui ont perdu leur vie et
apporte son réconfort a tous
les compatriotes sinistrés.

R.O

Haute cour constitutionnelle

Le député Todisoa Andria-
mampandry renouvelle sa
déclaration de patrimoine

Le député du VIéme arrondissement, Todisoa Andriamampan-
dry, a pris une initiative en renouvelant sa déclaration de patri-
moine la semaine derniére. Membre du parti TIM, Todisoa
Andriamampandry a effectué le déplacement jusqu'a Ambohi-
dahy pour déposer ses documents auprés de la Haute Cour
Constitutionnelle, conformément aux exigences légales concer-
nant la lutte contre la corruption. En se positionnant parmi les
premiers candidats a se soumettre a cette exigence légale,
Todisoa Andriamampandry souhaite non seulement respecter la
loi, mais aussi « servir de modéle » pour ses pairs.
Bianco. Cette démarche, quis'inscrit dans le cadre de la transpa-
rence et de la bonne gouvernance, témoigne de « I'engagement
du député envers l'intégrité et |a responsabil ité dans la gestion
des affaires publiques ». En effet, les textes sur la corruption
exigent des personnal ités politiques de son rang de renouveler
leur déclaration de patrimoine tous les deux ans, une mesure
visant a prévenir les conflits d'intéréts et a promouvoir la
transparence dans la vie politique. Durant son mandat, Todisoa
Andriamampandry affirme avoir déja fait ses déclarations. Il a
également pris I'initiative de déposer ses documents auprés du
bureau indépendant anti-corruption.
Jeunesse. Par ailleurs, le député, qui brigue un second mandat
dans le Vleme arrondissement de la capitale, fait preuve d'une
détermination sans faille dans sa course vers Tsimbazaza. Avec
les ambitions de son parti visant a remporter les deux siéges de
cette circonscription, Todisoa Andriamampandry est déja sur le
terrain, travaillant sans relache pour renforcer sa présence et ral-
lier un large soutien dans les quartiers. Les ceuvres sociales et
les compétitions sportives deviennent sa marque de fabrique
pour soutenir la jeunesse de sa circonscription. Dimanche der-
nier, il a offert plusieurs lots aux lauréats de la compétition de
rugby du quartier d’Ambohimanarina.

Rija R.

VACANCY NUMBER:
OPEN TO:
POSITION:
OPENING DATE:
CLOSING DATE:
WORK HOURS:

REQUIREMENTS:

EDUCATION:

EXPERIENCE:

LANGUAGE:

be tested).

of the United States

The U.S. Mission in Antananarivo is seeking eligible and qualified applicants for the position of
(1) Financial Administrative Clerk in the Financial Management Office.

Antananarivo-2024-014
All Interested Applicants / All Sources
Financial Administrative Clerk, FSN-5
April 2, 2024

April 16, 2024

Full time, 40 hours per week

Working under the supervision of the Financial Management Specialist (FMS), the incumbent
will be responsible of performing financial and administrative duties withing the Finance section:
Direct billing office (DBO) point of contact, e-invoicing, and office supplies management for the
finance section. The incumbent is in charge of preparing payment memos for to send to US
Government goods and services users. He/she handles Value-Added Tax (VAT) exemption
request for the US Mission in Madagascar and the personal VAT reimbursement request at the
Ministry of Foreign Affairs and the Minister of Economy and Finance.

Completion of High school (Baccalaureat) with two years college is required.

At least two years of experience in finance performing work related to voucher examining,
bookkeeping, and processing invoices and payments is required.

English level 111 (Good working knowledge) Writing/ Reading/ Speaking is required (This will

Malagasy level 111 (Good working knowledge) Writing/ Reading/ Speaking is required.
French level 111 (Good working knowledge) Writing/ Reading/ Speaking is required.

If you would like to view the complete job announcement and apply, please visit the Embassy’s
website, and search our “Job Opportunities™.

ALL applicants MUST apply online through the Seeker Site (paper application is no longer
accepted). For further information, please contact the Office of Human Resources: Telephone:
+261 20 23 480 00 extension 2265.

National ID Card (Proof of Citizenship), Proof of past and current employment, High
School AND College Diploma or above, must be uploaded to the system.

M CL 15789/5-1

le VIH (PVVIH).

données ;

Madagascar ;

Populations clés ;

aingaaide ahoo.fr

RECRUTEMENT D’UN(E) CONSULTANT(E)
POUR L’EVALUATION A MI-PARCOURS DU PROJET SYCAVI

Date de lancement : 27 mars 2023

1. Le projetintitulé SYCAVI « Systéme Communautaire d’Alerte sur le VIH » 3 Madagascar, financé
par Expertise France est porté par I"AINGA/AIDES, une organisation de statut juridique
Malagasy. Cette initiative communautaire est mise en ceuvre avec 04 Associations/
réseau des Populations clés les plus exposées aux risques (PCPER) et des Personnes vivant avec

2. Le projet SYCAVI ayant débuté en septembre 2021, arrive au milieu de sa durée d’exécution.
D’ol 'organisation d'une évaluation a mi-parcours pour permettre a I'ensemble des acteurs
du projet de faire une analyse rétrospective des activités réalisées en vue d’améliorer la
performance pour la période restante.

3. Dans cette optique, le projet lance un appel a candidature pour le recrutement d'unie)
Consultant(e) pour |I'évaluation a mi-parcours du projet.

4. Le profil général requis comprend :

s Titulaire d’un dipléme d’étude supérieure (au moins baccalauréat + 5 années d'études) en
Sciences sociales et humaines ;

* Solides connaissances et expérience en matiére de suivi et d'évaluation dans le domaine
de la santé publique ;

= Solide expérience de la planification, de la collecte, de 'analyse et de la communication
d'informations pour évaluer les progrés et garantir la gualité des programmes et des

*  Avoir une connaissance spécifique des systémes de santé et communautaire a travers les
Associations et réseaux des PCPER et PVVIH a Madagascar (enjeux et défis) ;
= Bonne connaissance du contexte et problématique de linfection a VIH et Sida a

* Aptitude a travailler dans un environnement professionnel multiculturel et surtout avec les

5. Les candidats intéressés peuvent avoir les Termes de Référence complets de cette prestation
de services sur demande par email & I'adresse hressources@gmail.com en mettant en copie

6. Les candidats intéressés doivent envoyer par mail un dossier de candidature composé d'une
lettre de motivation, d’'un CV incluant les détails des prestations similaires, des copies des
diplémes ou des attestations de fin d’études et de formation au plus tard le 05 avril 2024 avec
la mention obligatoire « Evaluation & mi-parcours du projet SYCAVI » a
hressources@gmail.com en mettant en copie aingaaides@vyahoo.fr.

= Rance () LINITIATIVE

GROUPE AFD

APPEL A CANDIDATURE
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Biodiversité de I'Océan Indien
Le magazine Gecko fait
ses preuves

Permettre de faire un état des lieux de la biodiversité de la
région, ses menaces et ses enjeux. Tels sont les objets du maga-
zine Gecko qui sort deux fois par an. Faisant partie des sept sous
projets du Programme Varuna, il (le magazine) est publié par
I'Association des Natural istes de Mayotte. Ne se définissant pas
comme étant une « revue de journalistes » mais « a contribu-
teurs », Gecko est ouvert a tous les articles issus de toutes les
parties prenantes ayant « des actions de connaissances ou de
protection de la biodiversité dans l'océan indien occidental ».
« La revue est ouverte a vos articles dans la maniére dont vous les
construisez », note Francois Beaudart, directeur de l'association
des Naturalistes de Mayotte. Le magazine, qui se veut étre un
média citoyen et d'analyse, inscrit dans son époque, est initié
dans le cadre d'un appui de I|'Agence Francaise de
Développement (AFD) via le Programme Varuna mis en ceuvre
par Expertise France. Le tout, dans un « objectif de transmission
de connaissances par l'intermédiaire des experts, de scientifiques
ou de gestionnaires d'espaces naturels ». Et différents formats
tels qu'un site web, une version papier ou encore une décl inai-
son PDF. Il conviendrait de noter que Gecko s'inscrit dans une
logique de continuité des efforts menés par 'Association des
Natural istes de Mayotte pour une vulgarisation scientifique. En
effet, une revue uniquement centrée sur la biodiversité et le
patrimoine de Mayotte était déja publiée par |'association aupa-
ravant. Gecko serait ainsi une facon a cette entité de « faire
connaitre la revue et de la connecter dans tous les territoires fran-
cophones de la région océan indien ».

Recueillis par José Belalahy

Cyclone tropicale Gamane

18 déces et plus de 88 000
sinistrés

Les fortes pluies du 23 mars et le cyclone tropical Gamane ont
laissé de lourds dégats. Selon le dernier bilan du Bureau national
de gestion des risques et des catastrophes (BNGRC) , 18 déces
sont répertoriés dans les districts de Mananara Nord,
Maroantsetra, Toamasina ll, Vavatenina, Ambilobe, Antsiranana,
Antalaha, Sambava et Vohemar. Quatre régions ont été forte-
ment touchées dont Analanjirofo, Atsinanana, Sava et Diana oU
88 186 sinistrés ont été enregistrés soit 22 066 ménages ainsi
que 23 929 personnes déplacées soit 6256 ménages dans 87
sites d'hébergements communs. 18 751 cases sont inondées et
779 détruites. Concernant les infrastructures scolaires, 106 salles
de classe sont partiellement détruites et o7 salles complete-
ment détruites. 1698 ha de riziéres sont également inondées et
665 ha ensablées.

Narindra Rakotobe

Toute linformation en ligne sur

—

www.midi-madagasikaramg O‘
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SOCIETE RUN HENG DE DEVELOPPEMENT
A RESPONSABILITE LIMITEE

1. Forage d'eau mécanique en profondeur

MCL 15668/38-5

2. Forage d'eau dans les formations rocheuses,
d'usages industriels et agricoles

3. Profondeur de puits allant de 30 metres
a 500 metres selon le besoin
4. Travaux de battage des pieux

Adresse : Lot Il D 53 EAA Manjakaray, AntananarivQ
Contact : M. LENG

Tél. : 033 60 666 66 / 034 56 577 77

Sociéte

Week-end

pascal.

Cette année, le week-
end pascal a été parti-
culiéerement long, ce qui
a permis a la population
de reprendre son souf-
fle. Les tumultes de la
vie quotidienne ont été
mis de cdté en l'espace
de quelques jours, le
temps de savourer
quelques instants de
bonheur.

De bon matin, on assiste a un
spectacle qui change du quoti-
dien. Des enfants accompa-
gnant leurs parents main dans
la main ou porteés sur les épau-
les, des adultes qui portent
des sacs a dos ou des paniers,
arpentent les rues des quar-
tiers. Les habitants du centre-
ville ont afflué massivement
vers les jardins publics, tandis
que ceux qui vivent en péri-
phérie ont préféré aller au
bord des eaux. Malgré toute
cette effervescence, les bus de
transport publ ic ont été assez
rares, créant une petite marée
humaine qui attendait a I'arrét
surtout le soir, pourtant cela
n‘a pas empéché l'organisa-
tion des excursions, les
familles ont été préparées
psychologiquement a profiter
des excursions que cela
implique de se déplacer en
taxi-be ou a pied. « Nous na-
vons pas de voiture, chacun des
membres de la famille a appor-
té sa contribution en apportant
les plats et les ustensiles dans
les sacs a dos », témoigne un
pére de famille.

Le bonheur a portée de main
pour ceux qui ne peuvent
pas se déplacer. Pour ceux
qui n'ont pas pu aller a des
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La population d'Antananarivo
a pris d'assaut les lieux publics

spectacles ou sortir de la ville
d’Antananarivo, il y a bien
entendu les |ieux publics que
la commune a déja dédié aux
divertissements tels que les
jardins d’Ambohijatovo, Anta-
ninarenina, Anosy ou encore
Andohalo. Comme & l'accou-
tumée, le parc botanique et
zoologique de Tsimbazaza et

le palais de Manjakamiadana
figurent parmi les lieux les
plus visités. Un bon nombre de
personnes ont aussi opté pour
la promenade sur 'Avenue de
I'lndépendance, qui rentre
dans le cadre de laction
«tsangatsanga‘larivo » ou la
vente de boissons alcoolisées
a été proscrite. Pour cet éve-

Des serviettes étalées comme a la plage, faire la sieste ou
pique-niquer, chacun a fait de son mieux au bord du lac Masay.

nement, I'accés devant I'Hétel
de ville a été interdit aux auto-
mobil istes pour permettre a la
population de se divertir. En
soirée, la population était sub-
juguée par les nombreuses
lumiéres qui ont été installées
sur l'avenue une semaine
auparavant. Des éléments de
la police nationale et de la
police communale ont été
dispersés dans toute la ville
afin de garantir la sécurité et
d'éviter tout débordement.
Bien que Madagascar soit
classé a la 123° place sur 143
pays dans le « rapport mon-
dial sur le bonheur », il est 3
noter que le week-end pascal
a permis a la population de se
détacher de ses soucis quoti-
diens et de vivre des instants
de joie. Cette courte période a
aussi permis aux commer-
cants de faire de bonnes affai-
res, vu que le week-end pascal
a coincidé avec la fin du mois.

Narindra Rakotobe
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ENVOYER CVavec une

au plus tard le 6 Avril 2024.

CENTRE D'ENFANTS MANDROSOA de I'ONG TSINJO MNA sis a Vontovorona CHERCHE :

UN(E) MONITEUR(TRICE) PRESCOLAIRE

d’Aptitude Pédagogique)
2 ans d’expérience minimum dans un poste similaire.

Maitrise parfaite du frangais (oral et écrit)

Avoir connaissances des DDHH sera un atout.

photo récente et

LETTRE DE MOTIVATION avec
professionnelles, copie de Certificat et de Diplome a adresse e-mail cemtsinjomna@gmail.com

Titulaire au moins du Bacc minimum et de I'Autorisation d’exercer (AEx) ou CAP (Certificat

» Connaissance sur I'environnement préscolaire et la psychologie des petits enfants.

références

M CL 15784/1-1

APPEL D'OFFRES :
COMMISSAIRE AUX COMPTES

Nous, Association Funhece SMIE, vous invi-
tons a soumettre sous une enveloppe fer-
mée, une offre pour la désignation d'un
commissaire aux comptes pour laudit de
nos comptes pour l'année 2023.

Veuillez nous faire parvenir votre offre
détaillée adressée au Directeur Exécutif,
au siege de UAFS a Immeuble PRISME
Andrefan’Ambohijanahary avant la date
limite de soumission fixée le 05 Avril 2024.

M-CL 15783/1-1

ce mail :

SOCIETE DE SERVICE
NUMERIQUE

cherche pour renforcer son équipe
o1 DEVELOPPEUR ODOO CONFIRME

Poste en CDI et présentiel
Date |imite de candidature : 30/04/2024

Veuillez transmettre votre candidature via

rh.recrutementdev2o024@gmail.com

M CL15778/1-1
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American School of

Antananarivo.

Impliquant un
Consortium d'établisse-
ments scolaires inter-
nationaux partageant
les mémes valeurs, le
Dipléme de Citoyenneté
Globale ou Global
Citizen Diploma (GCD)
vient d'étre lancé a
l'’American School of
Antananarivo (ASA).

Mis en place par un consor-
tium d'établ issements scolai-
res internationaux partageant
des valeurs communes, le
Global Citizen Diploma (GCD)
offre aux éléves une possibil i-
té supplémentaire de voir au-
dela de leurs performances
académiques. Donnant une
place de choix a la réflexion, le
GCD permet aux éléves de
développer une compréhen-
sion plus profonde de qui ils
sont, et de ce qu'ils appré-
cient, en mettant en avant
leurs histoires ou initiatives
personnelles, et leur engage-
ment envers la citoyenneté

Sociéete

Le « Global Citizen Diploma »,

offlaellement lance

Mial
Les éléves de 'American
School of Antananarivo ont
manifesté un intérét certain
pour le GCD, lors de son lan-
cement, mercredi dernier.

¥
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mondiale. En identifiant ses
passions, chaque étudiant qui
obtient le GCD devient plus
enclin a agir de maniére
éthique et responsable en tant
que citoyen du monde. Le 27
mars 2024, le GCD vient d'étre
officiellement lancé a I'Ame-
rican School of Antananarivo
(ASA). Un événement porté
par les éléves et tenu sur le
campus de l'école.

Le GCD a été mis en place
pour la premiére fois en 2011
au Yokohama International
School, au Japon, avec des
premiers dipldmés en 2013.
L'ASA, pour sa part, a rejoint le
Consortium GCD en juin 2023.
Cette annee scolaire, les éle-

ves de Grade g ont commencé
a constituer leur portfolio, un
parcours qui aboutira a I'cb-
tention d'un certificat ou d'un
diplome a la fin du Grade 12.
Ce dipldme reconnait les
réalisations dans divers
domaines, tels que l'engage-
ment communautaire, |'ex-
pression artistique, la com-
munication publique, l'expé-
rience professionnelle, le lea-
dership, le multilinguisme, ou
encore la communication
interculturelle.

Plateforme structurée. Le
GCD est une accréditation
prestigieuse, fruit d'une colla-
boration entre g écoles inter-
nationales, a savoir 'American
School of Antananarivo (Mada-
gascar); ACS International
School Hillingdon, au Royaume-
Uni ; Escola Concept, au Breésil ;
Hong Kong Academy ; Inter-
national School of Uganda ; Le
Jardin Academy, a Hawai aux
Etats-Unis ; Nanjing Interna-
tional School, en Chine ; NIST
International School, en Thai-
lande et Yokohama Interna-
tional School, au Japon. Plus
qu'un simple certificat, le GCD
offre une plateforme structu-
rée permettant aux éléves de

PUBLICATION

En exécution de la grosse du jugement civil n° 5838 du 01 Ao(it 2023, M./Mme

reconnaitre et de mettre en
valeur leurs réalisations en
tant que citoyens du monde.

« Nous sommes extrémement
fiers de lancer le GCD a
l'American School of Antanana-
rivo », a déclaré Thomas Faul-
kner, coordinateur du pro-
gramme GCD. « Cette initiati-
ve permettra @ nos éléves de
recevoir la reconnaissance qu'
ils méritent pour leurs efforts,
tout en contribuant de maniére
positive aux tendances mon-
diales du service, créant ainsi
des ondes de changement a
travers le monde », a-t-il ajou-
té. En effet, le GCD ne se
contente pas de reconnaitre
les efforts individuels, mais
favorise également les liens
entre les actions des éléves a
Madagascar et les initiatives
mondiales. Il souligne I'enga-
gement de I'école & former
des citoyens du monde
responsables, préts a relever
les défis d'un monde de plus
en plus interconnecté. Pour en
savoir plus, une visite du site
web du GCD https://alobalciti-

zendiploma.org s'impose.
Hanitra R.

Imagerie médicale
Deux appareils a ultrasons
pour le Pavillon Sainte Fleur

Le Pavillon Sainte Fleur (PSF) a réceptionné samedi dernier
deux appareils ultrasons grace a une collecte de fonds par le
Rotary Club Le Réduit de I'lle Maurice en partenariat avec le
Rotary Club Antananarivo Ankorondrano. Ces deux appareils
portables sont équipés d'un transducteur convexe pour l'image-
rie. L'appareil échographie Apogée 1200 est muni de trois son-
des :convexe, une deuxiéme sonde transvaginale et une troisié-
me sonde. Dimensionnels a large empreinte et avec une fré-
quence centrale de 2,5 MHz a 7,5 MHz, ces appareils peuvent
étre util isés pour des examens : pour l'obstétrique et la gynéco-
logie, abdominale, vasculaire et musculosquelettique. Ces
machines sont tout a fait adaptées aux actes minutieux des
médecins de cet établissement hospital ier dans le cadre de
leurs consultations obstétriques, générales et gynécologiques
notamment celles gratuites auprés des femmes vulnérables
dans la capitale et les régions. « Ces appareils serviront égale-
ment a dépister le cancer du sein et du col de l'utérus. Bien évidem-
ment, nous allons sensibiliser et encourager les jeunes filles et les
femmes a se faire dépister », selon Florence Ehrhart, présidente
du Rotary Club Ankorondrano.

Narindra Rakotobe

CREATE HCIPE
1 r ?’ in the WOR

Un élan de solidarité au profit des plus vulnérables.

RAZANANAIVO Ny Hasina Harimalala et RAZANANIVO Ando NyAina, domiciliés au Lot IBG
29 Antsahavola Antananarivo, sont autorisés a faire la publication du jugement civil
n° 1930 du 27 Avril 2021, rendu par le Tribunal de Premiére Instance d'Antananarivo, dans
la procédure n° 5074/23 opposant RAZANANAIVO Ny Hasina Harimalala et RAZANANIVO
Ando NyAina contre ANDRIANASOLOMANANA Ratovonarika, ANDRIANTSIROFOMANIRAKA
Ramananjatovo, RASOAMBOLANORO Sahondra Harimaniraka, RASOAHARIMALALA Bebiniaina.

PAR CES MOTIFS

Statuant publiquement, par jugement réputé contradictoire a l'égard des requis en
matiére civile et en premier ressort ;

- Déclare l'assignation recevable ;

- La déclare fondée ;

- Ordonne le partage en portion égale de la propriété dite "MAMELONA "TN" 18;
626-B, sise a Ambatondratrimo, Fokontany Loharanombato, Itaosy, entre ANDRIANA-
SOLOMANANA, ANDRIAMANANA Ratovomaniraka, Andriantsirofomaniraka
Ramananjatovo, Sahondra Harimaniraka Rasoambolanoro, Bebiniaina Rasoahari-
malala et RAZANANAIVO Ny Hasina Harimalala / RAZANANAIVO Ando Ny Aina Andrimalala
a raison de 1/6 pour chacun des cing premiers et 1/6 pour RAZANANAIVO Ny Hasina
Harimalala et RAZANANAIVO Ando Ny Aina Andrimalala ;

- Commet un notaire au choix des parties ou a défaut de consensus, Me RAZANA-
DRAKOTO Rija Nirina, notaire exercant a Ankadifotsy Antananarivo, Rue Dr Rajaonah, Tél:
020 22 283 84, avec faculté par ce dernier de solliciter lintervention d'un géométre
expert pour la délimitation de la part de chacun diiment convoque pour y procéder ;

- Autorise le morcellement de ladite propriété par les soins du Conservateur de
la propriété fonciére ainsi que la mutation de la part des requérants en leurs noms suivi
de la délivrance d'un titre distinct ;

- Laisse les frais et dépens de l'instance a la charge des requis dont distraction
au profit de Me Ferdinand RANARY RAKOTOARISOA, Avocat aux offres de droit.

Ainsi jugé et prononcé en audience publique les jour, mois et an que dessus
et la minute du présent jugement a été signée par le Président et le Greffier aprés

lecture faite. Centre commercial

la City Ivandry

03211 638 39

© opticity47@gmail.com

M-CL 15772/1-1




Parkour - Mondial Montpellier
Quatre traceurs représen-
teront Madagascar

Madagascar se prépare & participer a la Coupe du Monde de
Parkour qui se déroulera a Montpellier, en France, du 10 au 12
mai 2024. Cette compétition internationale offre une opportu-
nité exceptionnelle a la délégation malgache afin de faire valoir
son talent et de porter haut les couleurs de la Grande fle.
L'équipe malgache de parkour, soigneusement sélectionnée
pour ses performances exceptionnelles lors du championnat
national, est composée de quatre athlétes déterminés. A leur
téte, Patty Andrianavalona, originaire d'Antsirabe, représente la
seule athléte féminine de I'équipe. Patty a brillé aux champion-
nats nationaux, remportant a plusieurs reprises les catégories
SpeedRun et Freestyle lors du Festival Alefa Parkour. Aux cotés
de Patty, trois athlétes mascul ins chevronnés préts & en décou-
dre sur la scéne internationale. Toky Ranaivomanana, un vété-
ran du parkour malgache avec plus de 10 ans d'expérience,
apporte sa maitrise et son expertise. Serge Ranaivomanana, ala
fois athlete professionnel et juge expérimenté du Festival Alefa
Parkour apporte sa polyvalence & I'équipe. Enfin, Dinah
Rakotoarijaona, double champion national en Freestyle, com-
pléte cette équipe de choc. « Forestival ». Pour financer leur
voyage a la Coupe du Monde, les traceurs malgaches ont organi-
sé un événement artistique et culturel baptisé "Forestival".
Cette soirée spéciale, qui se tiendra au Sapito Metisy Kantsa,
Ambohimangakely, le 27 avril, vise a collecter des fonds pour
soutenir la délégation malgache. Des collectivités telles que
Traceur Gasy, Hetsika Madagascar, Aléa circus et le SMAK se
sont unies pour faire de cet événement un succés. Le Comite
olympique malgache et la fédération nationale de gymnastique
chapeautent le Parkour. Au programme de cette soirée unique,
une variété de performances artistiques nationales et interna-
tionales, allant du cirque au parkour en passant par ladanse et le
foot freestyle, enflammeront la scéne. Les festivités se poursui-
vront jusqu'au lever du soleil, avec des DJ locaux et internatio-
naux assurant I'ambiance musicale. « On aimerait faire appel @
votre bon cceur pour financer le voyage de la délégation de par-
kour malgache. Nous avons besoin de votre soutien pour collecter
une somme de 3000 euros afin de couvrir les frais de restauration
et de logement de la délégation pendant son séjour en France.
Chaque contribution, quelle que soit sa taille, nous rapproche de
notre objectif commun de voir Madagascar briller sur la scéne
internationale du parkour. Si vous voulez avoir plus d'informations
en ce qui concerne ces dépenses, n'hésitez pas a nous contacter! »,
a fait appel Faliniaina Antonio, coach de I'équipe nationale. En
paralléle, une cagnotte en ligne a été mise en place pour per-
mettre a chacun de contribuer au financement du voyage de I'é-
quipe malgache. Avec détermination et créativité, la délégation
malgache de parkour se prépare a faire honneur a son pays et a
marquer les esprits lors de la Coupe du Monde a Montpelljer.

Heriniaina Samson

Sports

| S Une

La premiére édition du
Motor Show au Stade
Barea Mahamasina a
éte un véritable succés
ce week-end. Les orga-
nisateurs n'attendaient
pas autant de visiteurs,
mais la foule a afflué
pour admirer les plus de
250 exposants.

Le parking du Stade Barea a
eté submergé de foule pen-
dant deux jours. C'était un
événement haut en couleurs,
qui a séduit plus de 10 ooo visi-
teurs dont la majorité étaient
des jeunes. C'était un vérita-
ble festin visuel pour les ama-
teurs de veéhicules. Avec 150
véhicules, 30 motosde gamme
et 100 voitures miniatures, il y
avait de quoi satisfaire tous les
passionnés. Les bijoux d'é-
poque, tels que les voitures
anciennes et les automobiles
de collection, ont suscité I'ad-
miration et la nostalgie chez
les visiteurs. Leur charme
intemporel a fait réver les
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enrichissante

L

La célébre Lamborghini était présente au Stade Barea.

férus d'automobiles, tous |iés
par le méme engouement
pour ces voitures d'antan.
Puisque les themes choisis ont
été concentrés un peu plus sur
« Fast and Furious», «?James
Bond », « Drag Racing », les
voitures de luxe et inestima-
bles ont vraiment fait réver
tout le monde. Les véhicules
de prestige comme la Jeep
Ranger et la Lamborghini,

Les voitures anciennes sont toujours populaires.

dont le design et le moteur
sont hors du commun, ont fait
sal iver tous ceux qui sont pas-
sés devant. L'exposition du
Motor Show a également été
un régal pour les amateurs de
voitures miniatures. Avec une
centaine de modéles a diffé-
rentes échelles et représen-
tant toutes les marques, ces
petites merveilles ont captivé
le public. Que ce soit des
répliques fideles de voitures
classiques ou des modéles
contemporains réduits, chaque
miniature a son charme unique.
Pour sauver une vie. « En
effet, le Motor Show est bien
plus qu'un simple événement
divertissant. Il a également
donné un réve et motivé les jeu-
nes dans leurs projets car toute
chose peut étre réalisable.
Nous promettons déja une
deuxiéme  édition encore

remiere expeérience

beaucoup plus professionnelle
», a fait savoir Tojo Ranaivo,
président organisateur de
I'événement. Le Motor Show a
été un rassemblement festif
et solidaire qui a marqué les
esprits et soutenu une noble
cause. Cet événement avait
pour but d'apporter un sou-
tien financier aux enfants
malades, en particulier ceux
atteints du cancer. En effet, les
fonds récoltés seront destinés
aux enfants malades de I'HJRA,
de I'hopital a Ambohimiandra
et de I'hopital des enfants a
Tsaralalana. En plus des voitu-
res et motos exposées, |'évé-
nement a offert des démons-
trations de skateboard, de
vélo et de roller, ainsi que des
spectacles de laser et des
concerts live avec des artistes
tels que GaEi et Lion Hill.
Manjato Razafy
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BANKY FOIBEN’I| MADAGASIKARA =
BONS DU TRESOR PAR VOIE D'ADJUDICATION =
RESULTATS DE L'ADJUDICATION *
DU 27/03/2024 Montant en milliards d'Ariary
Maturité - 4 semaines 1 z_se_malnus 24 semaines 36 semaines 52 semaines Total
Nombre soumissions 2 3 1 o] 14 20
Offres compétitives. 2 3 1 0 13 19
Offres non compétitives 0 0 a 0 0 (1]
Offres rejetées o] o] o] o] 1 1
Montant annonceé 1.00 2.00 3.00 6.00 22.00 34.00
Offres compétitives 1,00 2,00 3,00 6,00 22,00 34.00
Offres non compétitives 0.00 0,00 0,00 0,00 0,00 0.00
Mon mi 1.75 0.20 0.11 0.00 29.20 31.26
Offres compétitives 1,75 0,20 0,11 0,00 29,20 31.26
Offres non compétitives 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0.00
Montant adjuaé 1,75 0,20 0.11 0,00 29,01 31.07
Offres compétitives 1,75 0,20 0,11 0,00 29,01 31.07
Offres non compétitives 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0.00
Taux proposés (%) 495 - 510 590 - 590 8,50 - 850 - 11,20 - 11,72 495 - 11.72
Taux sccoptés (%) 495 - 510 590 - 5,90 8,50 - 850 - 11,20 - 11,70 | 495 - 11.70
Taux moyen pondéré (%) 5,04 5,90 8,50 - 11,69 11.27

Dossier N° 024/23
RAZANAMALALA Alain
CONTRE

PAR CES MOTIFS

EN LA FORME

- recoit 'opposition ;
AU FOND

ses dispositions ;

charge d'opposant ;

Ordonnance N° 291-PP/CA/ANTA/2024
Autorisant publication de I'Extrait de I'arrét N° 1278-
CATNR/CIV/23 du 01 Aolt 2023.

RAZAFINDRAVELO Marie Thérése

Statuant publiquement contradictoirement a I'égard
de RAZAFINDRAVELO Marie Thérése en matiére
civile et en dernier ressort ;

- donne défaut contre RAZANAMALALA Alain ;

- déclare I'opposition non fondée ;

- maintient I'arrét n° 398 du 10 mars 2022 en toutes

Laisse les frais tant d’instance que d'appel a la

Ainsi jugé et prononcé, en audience publique, les
jour, mois et an que dessus ;

M-CL 15765/1-1
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Combat

International.

La Commission malgache
de pancrace et submission
(CMPS) a organise pour
la premiere fois un combat
international. L'équipe
nationale a remporteé
une ceinture grdce

a Star Mostepha

au Gymnase couvert
Mahamasina.

Le combat international de
pancrace et de K1 qui s'est
tenu au Gymnase couvert
Mahamasina, ce dimanche, a
été un événement captivant.
Cinq duels ont opposé l'équipe
nationale malgache a celle de
la Réunion, et bien que les
visiteurs aient dominé large-
ment, Madagascar a enregistré
une victoire exceptionnelle
grace a Star Mostepha. Ce
talentueux combattant, socié-
taire du club RKC Ivandry, a
triomphé de Xavier Fandihana,
le champion de France, au
terme de trois rounds acharnés.
Sa victoire s'est dessinée lors

Sports

Mostepha s'offre I'unique
ceinture malgache en K1

Toky Be, le spécialiste du Moraingy, ne fait pas le poids face a
Ferrere.

du dernier round, ou il a
accumulé des points avec
détermination.  Mostepha
exprime sa gratitude envers
son coach, soulignant que
c’est grace a lui qu'il est
devenu champion. Malgré
I'intensité du combat, il a
gardé le moral élevé. Le
multiple champion de Mada-
gascar aspire a participer a
d'autres compétitions inter-
nationales pour améliorer ses
performances.

Le combat trés attendu entre
Toky Be et Ferrere en
Pancrace, deux poids lourds, a
également suscité beaucoup
d'anticipation. Face a un
adversaire expérimenté, Toky
adonneé le meilleur de lui-méme,
faisant preuve de courage et
de détermination. En effet,
face a un adversaire expéri-
menté, Toky a tout donné,
mais Ferrere a su manier son
crochet droit avec précision,
envoyant Toky au sol a deux

reprises. Finalement, lors du
dernier coup, Ferrere a décroché
la victoire par KO. Le Réunionnais
a souligne la force et le
courage des Malgaches, tout
en notant que les rencontres
internationales sont encore
nécessaires pour perfectionner
leurs techniques. Dans l'autre
combat de pancrace, Sambatra
a eté battu par Alban aprés
avoir abandonné le ring. Chez
les moins de 67kg, Olivier
Ratsimandresy n'a pas pu tenir
téte a Raphaél Rayepin en K1,
tandis que Sandy a été éliminée
par Lucie Zuiderzee dans le
combat des dames. Des combats
de locaux classe A ont ouvert
cet événement a Mahamasina.
« Il est regrettable que certains
combattants aient désisté a la
derniére minute. Cependant,
l'adaptation du gris de combat
pour les participants présents
est une solution pragmatique.
La Fédération Malgache de
Kick-Boxing se prépare pour le
Championnat de Madagascar,
qui servira de tremplin vers les
championnats d'Afrique et du
monde », a fait savoir le vice-
président, Jolce Maminirina.
Manjato Razafy

Jiu-Jitsu- "Nach No-Gi"
Checkmat en démonstration
avec 15 médailles d'or

Cétait une étape historique pour la Fédération malgache de
jiu-jitsu. La compétition inaugurale « Nach No-gi » a brillé sous
les feux des projecteurs, samedi a Ankorondrano. Les combat-
tants du club Checkmat ont réalisé une véritable razzia,
remportant 15 médailles d'or, 8 d'argent et 8 de bronze. Le
club a également signé un doublé lors du combat open,
également connu sous le nom d' « absolute ». A seulement
15 ans, Nofy Mica Chuk a été couronnée championne aprés
avoir battu Claudia Andriamaminiaina en finale, malgré la
différence de poids. Elle a également décroché le titre dans
sa catégorie. C'est son septiéme titre depuis sa premiére parti-
cipation a la compétition. Du c6té masculin, Andy asoulevé le
trophée. La deuxiéme place au classement des médailles a été
arrachée par Guerreros Team, avec 7 médailles d’or, 1 d’argent
et 3 de bronze. One Tribe a complété le podium avec
3 médailles d'or, 7 d'argent et 3 de bronze. Cette compétition
a vu la participation de 11 clubs, avec environ 170 combats
programmeés. Le timing a bien été respecté. En ce qui concerne
les distinctions individuelles, Checkmat a été élue meilleure
équipe. Fifaliana aremporté le titre de meilleure technicienne,
tandis que Nofy aéte honorée en tant que meilleure technicienne.
Majuel de Checkmat a été désigné meilleur technicien
enfant. Enfin, le Trophée du Fair-Play a été attribue a Laura
duclub Attila.

Manjato Razafy
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Filigre

GESTION DES RESSOURCES HUMAINES

« Accompagner les RH d'aujourd’hui, former les RH de demain »
AGREE ET HABILITE PAR L’ETAT

PROJET D*AME '.I.f()RA'I'I()
UTILISANT L"APPROCHE PROC

APPEL A MANIFESTATION DVINTERET
AMI N701-2024/MSANP/UCP/PARN 2

Nom du pays : MADAGASCAR

Nom  du  projer: PROJET D'AMELIORATION DES RESULTATS NUTRITIONNELS
L*APPROCHE PROGRAMME A PHASE MULTIPLE, PHASE
N de prévVe de erddit/ N® de dor 2 TDA D-T1930-MG et IDA E1120-MG

L'intitule de la mission de cor  RECRUTEMENT D'UN CONSULTANT POUR LA TRADUCTION
DES DOCUMENTS CADRES EN SANTE COMMUNUTAIRE EN VERSION MALAGASY.

N de référence (sclon le Plan de Passation des marchés): MG-UCP-303280-CS-COQS

ONTI, 1

UTILISANT

Le Gouvernement de la Répuhblique de Madagasear a re¢un un financement de la Ranque mondiale pour
couvrir le codit du Projet d” Amélioration des Résultats Nutritionnels utilisant lapproche programme a phase
multiple, phas . et a lintention d’utiliser une partic du montant de ce prévdon pour effectuer les

- ;
Bm 5 SAMEDI 06 AleL 2024 paiements au e du contrat suivant : Consultant pour la traduction  des documents cadres en sante
communautaire en ve n malagasy.
2. Les services de consultants pour une mission de 18 mois contribueront d la mise en place et la mise en
" P ” cuvre de la plateforme une scule santé. L objectif du poste de consultant est d’assurer une traduction de
o Ouverture d‘lnscnptlon pour la 60""9 Promotion qualité en langue malagasy officielle le module F et guide PAC des documents cadres en santé .
Les termes de référence déraillés (TdR) pour la mission peuvent ére obtenus a Madresse mail

« procurementi@ucp.mg ».

3. L'Unit¢é de Coordination des Projets, Minis
Eligibles ("Consulta
fournir des informations démontrant qu'ils po:

=  Durée de formation : Six (6) mois

= Cours du Samedi OU a distance

dent les qualifications requises et expérience pertinente
pour exdcuter les services, Les eritéres de sélection sont les suivants @

v Sanctions : Deux (2) Diplémes de Fin de Formation en :
a) GESTION DES RESSOURCES HUMAINES, et Miveau Master (Bac+5) dans les domaines linguistiques ,
- Une expertise technigue du systéme de santé & Madagascar,
b} ADMINISTRATION DU PERSONNEL = Une expérience significative en matic¢re de santé communautaine

- Line excellente capacité de rédaction
Conn ance du contexte et bonne connaissance de la santé & Madagascar
- Maitrise parfaitement le Frangais ¢t le Malagasy

M CL 15606-10-4

- Ela participation de parties prenantes multisectorielles et pluridisciplinaires & I'élaboration de

2. FORMATION INITIALE (2¢me Vague)

4, Lfatention des Consultants intéressés attirée sur la Section 111, paragraphes 3.14, 3.16 et 3.17 du «
(HUDES suPER'EuREs su‘vam le svs'.éme lMD} Réglement de I tion des March pour les emprunteurs sollicitant le Financement de Projets
d'lnvestissement FPL » S5éme édition, Septembre 2023 énongant la politique de la Bangue mondiale en

matiére de conflits dintéréts. En outre, veuillez-vous référer aux informations spécifiques suivantes sur les
conflits d'intéréis lids a cette mission : « les Consultants ne peuvent éire engagés pour des ons qui

Rentrée : LUNDI 06 MAI 2024

seraient  incompatibles avec leurs obligations présentes ou passcées envers d’autres  clients, ou qui
risqueraient de les metire dans 'impossibilité de remplir leuwr mandat au mieux des intéréts de
I"Emprunteur »,

e CDI‘ICOUI‘S d'el‘ltrée en L1 et L2 (2émn SeSSion} : Mercredi 10 Avril 2024 5. Les consultants seront sélectionnés selon la méthode Fondée sur les Qualifications du Consultant énoncée
e ; dans le Réglement de Passation des Marchés de la Bangue Mondiale (Section VII, paragraphes 7.11).
= Inscription au concours d entrée en L1 et L2 : Ouverte 6. De plus amples informations peuvent ére obtenues par courriel © procurementciuepang ou d adresse ci-

dessous pendant les heures de bureau de 0BhOO0 a 17h00 : Lnird de Coordination des Profets, Beitiment
Administratif du Ministére de la Samé Publigue Ambohimiandra A iver 101,

7. Les manifestations d'intérét doivent étre remises sous forme écrite et soumises au plus tard le Vendtredi 12
Avril 2024 a dix heures (10h00mn), 4 'adresse suivante cf portant Ia mention  « Appel & Manifestation
d’Intérét pour le reerutement D'UN CONSULTANT POUR LA TRADUCTION DES
DOCUMENTS CADRES EN SANTE COMMUNUTAIRE EN VERSION MALAGASY» ©

A IMavention de : Monsieur Le Coordonnareur National des Projers, Ministére de la Saneé Publigue
Sis a Beitimentr Administratf du Ministére de la Santé Publigue, Ambohimiandra A tver 1

= Cursus : en présentiel

Adresse : Lot Il U 61 N Ambaranjana - Cité Planton (a 5 métres de 'USAID)
101 Antananarivo - MADAGASCAR

Site web : www.cfrh-madagascar.com
Mail : cfrh.institute.rsg@gmail.com
Tél : 034 21 907 85 - 032 05 538 83

Antananarivo, le 21 Mars 2024

M-CL 15684/3-3




Insurrection

de 1947.

Le rituel a été pratiqué
dans tout le pays. Dans
certaines contrées, la
pluie n'a pas empéché
les autorités de déposer
une gerbe de fleurs sur
la stéle. Aprés 15 minutes
de rituel, tout le monde
rejoint sa demeure.
Depuis les sept décennies,
c'est la routine. A part
les messes cecuméniques
et les bouquets, les
régimes qui se sont
succédé n'ont fait aucune
preuve de créativité.

Les historiens spécialistes
sont mis a l'écart, comme
d'habitude. Pourtant, chaque
année, ceux-ci essaient de
faire en sorte de clarifier les
choses. De ce fait, ils s'invitent
a des émissions spéciales,
livrent des conférences-
debats, pour apporter les fruits
de leurs recherches, des
travaux souvent financés de
leur propre moyen. Qui leur
tend les oreilles ? Bien qu'elle
soit un symbole de résilience

Culture
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Peu de gens connaissent |'histoire

et d'unité nationale pour la
Grande-ile, l'insurrection du
29 mars 1947 est considérée
comme un récit épique. Les
Malgaches ont tellement
visionné le film Tarzan que des
idées comme suit leur
viennent a l'esprit : « Des
insurgés vétus de pagnes,
armés de sagaies avaient le
courage d'affronter des
soldats francais bien équipés
». Une image véhiculée par
des conteurs ratés voulant
volontairement défigurer les
patriotes de I'époque. Cette
fable est regrettablement
prise par certains intendants
du pays. Sans consulter les
bouquins, ils dessinent l'itiné-
raire des guerriers téméraires
a bras chétifs en s’inspirant
des aventures d'Astérix de
René Goscinny. Rien
d'étonnant si le peuple y croit
de toutes ses forces. Le sujet
de I'événement de 1947, est
rarement soulevé par les
meédias des régions. Ici, le 29
mars se résume a linter-
diction de la vente et la
consommation d‘alcool. Or,
les citoyens ont le droit de
connaitre |'histoire de leur
localité. La méconnaissance
des événements provoque, en
effet, une crise identitaire. A
force d'oublier les récits, la

La gerbe de fleurs sur la stéle place Kabary a Antsiranana.

Spectacles de Paques
Bodo et Poopy ont fait vibrer

leurs fans

En toute convivial ité, ce week-end a été placé sous le signe de
la rencontre, de la musique et de la joie de vivre. Les spectacles
se sont avérés festifs méme si dans certains endroits, le public
est venu moins nombreux que prévu.

Le CCesca a vibre au rythme du gospel samedi dernier dans le
cadre du concert de Tana gospel and friends. Coach Fidy, les
chanteurs et musiciens du groupe ont été rejoints par d'autres
« amis » artistes pour offrir un spectacle particuliérement
marqué par le partage de joie et d’émotions. Leur prestation a
été assez particul iére d'autant plus que la culture malgache a eu
une grande place durant le show.

L'une comme l'autre, Poopy et Bodo, ont toujours le vent en
poupe. Pour leur « Mifampitantana 2024 » les deux chanteuses
a voix ont mis I'ambiance d‘antan en reprenant leurs titres
phares respectifs. Evidemment, des invités surprises comme
Mahery, ont fait des heureux tout au long du show qui a tenu son
pari au Palais des Sports Mahamasina, samedi. Stéphanie quant
aelle, aremplisamission dés le matin a Antsonjombe devant un
parterre de foule nettement moins nombreux que celui
escompté certes, mais elle a fait danser les spectateurs sur ses
chansons aux airs rythmés et entrainants. Force a été de
constater que les Tananariviens ont privilégié les sorties en
familles dans des lieux de détente, dans les espaces privés ou les

pique-niques en périphérie.

Zo Toniaina

population n'aura aucune
référence. Par conséquent,
elle est déboussolée.

Suite a des entretiens menés
a Antsiranana, sept sur dix
lycéens ont affirmé ouver-
tement que [I'histoire de
Madagascar ne les intéresse
guere, alors qu'ils résident bel
et bien dans une ville 8 musée

ouvert. Triste réalité ! Mais ce
qui est intriguant, cest le fait
que ces jeunes en question
rejettent la faute sur les histo-
riens. « Nous ignorons notre
histoire car les enseignants ne
font pas correctement leur
travail », ose dire un jeune
homme de 17 ans, en classe de
terminale, tandis que les

bibliothéques se vident au
profit des cybers. Par ailleurs,
I'avénement des plate-formes
numériques devrait étre une
occasion en or pour les
étudiants dans la mesure oU
les diverses connaissances
académiques y sont dispo-
nibles. En dépit de cet
avantage, bon nombre d'ado-

lescents cliguent sur des
applications photos...
En somme, si le pays était une
plante, [I'histoire serait la
racine, le tronc serait la
tradition, les branches qui se
ramifient seraient la culture,
les feuilles comme les fleurs
seraient les arts.

Iss Heridiny

 WaterAid Madagascar

©
‘WaterAld
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. RECRUTEMENT
Titre de Poste Strategic Learning Lead
Lieu de travail Antananarivo
Grade Interne F
Contrat 4 ans et 1 mois
Rattachement Governance & Wash System Advisor
Fonctions générales

Le/la responsable de I'apprentissage stratégique favorise 'adoption d'une culture de I'apprentissage pour une
mise en ceuvre améliorée et fondée sur des données probantes. Il/elle travaille étroitement avec le DCOP et les
Conseillers principaux du projet pour assurer l'analyse des besoins, le développement et le transfert des
capacités aux organisations locales et aux partenaires directs et indirects du projet sur toutes les composantes
du projet. Il/elle coordonnera la documentation, la diffusion des produits d'apprentissage et la gestion de
I'information en développant des partenariats avec des plateformes internationales et nationales, telles que
Global Waters, Agenda for Change et Ran'eau.

Il/elle supervise un Spécialiste en Gestion de connaissances et deux Spécialistes en renforcement de capacités :
I'un pour les composantes techniques et le deuxieme pour I'appui opérationnel.

Responsabilités
1.
2. Administration et Finance ;
3. Leadership et Ressources humaines.

Le Strategic Learning Lead aura le profil suivant :

Connaissances, aptitudes et compétences requises :

Les candidat(e)s intéressé(e)s sont priés d'envoyer leurs dossiers de soumission (CV détaillé avec 3 références professionnelles,
lettre de motivation, prétention salariale mensuelle de base, photocopie légalisée du dipldme le plus élevé, copie du ou des
certificat(s) de travail et derniére fiche de paie) au plus tard le 02 avril 2024 & 17h, & 'adresse électronique
wateraidmadagascar@wateraid.org, en mentionnant comme objet du mail « Strategic Learning Lead ».

Promotion d'une culture d'apprentissage continu au sein du projet ;

Dipléme (master ou plus) en sciences de I'éducation et de la formation des adultes, communication, sciences
de l'information, journalisme, économie/planification, gestion de projet, &tudes du développement. Des
certificats de formations en gestion des connaissances sera un atout supplémentaire ;

Minimum de 5 ans d'expérience dans un poste similaire et en gestion d'équipe ;

Connaissance du principe CLA et de ses applications (atout) ;

Connaissance des plateformes électroniques de gestion des connaissances ;

Maitrise du contexte du secteur EAH (atout) ;

Expertise démontrée en gestion des connaissances, en apprentissage organisationnel et en renforcement des
capacités dans des projets de développement international ;

Expérience avérée dans la capture, la synthése, la diffusion et I'utilisation de connaissances techniques
pertinentes pour orienter une prise de décision programmatique efficace ;

Expériences dans la facilitation de processus d'apprentissage et de partage des connaissances.

Fortes compétences interpersonnelles, capacité a reseauter et 8 communiquer pour développer et maintenir
des relations de travail stratégiques avec les autorités gouvernementales locales et ministérielles, les leaders
communautaires, les orgamsatlons communautaires, les donateurs, les partenaires et autres parties
prenantes ;

Souci du détail et excellentes compétences en gestion du temps avec la capacité de respecter les délais et de
fournir les résultats requis de maniére opportune et de qualité ;

Capacité a utiliser les technologies de linformation pour planifier, mettre en ceuvre le processus
d'apprentissage et pour valoriser et disséminer les résultats ; .

Forte capacité de communication, de persuasion et d'influence. Parle clairement et couramment ; exprime
clairement des opinions, des informations et les points clés d'un argument ;

Excellente capacité rédactionnelle et de formulation de stratégies et de concepts ;

Connaissance et familiarité avec les procedures et exigences pour les projets financés par USAID (atout)
Engagement démontré envers les principes d'équité des genres, de diversité et d'inclusion ;

Maitrise écrite et orale des langues anglaise, frangaise et malagasy.

Notre promesse sur le personnel

Tout ce que nous faisons est guidé par nos valeurs. Nous voulons que chacun soit traité avec dignité et respect, et nous défendons les
droits et les contributions des personnes pour parvenir & un monde plus juste. Nous sommes passionnément engaqés & étre une
organisation ou chacun est le bienvenu, respecté, inclus et habilité & donner le meilleur de lui-méme.

Nous représentons et célébrons la diversité de notre personnel, de nos partenaires et de toutes les personnes avec ldsquelles nous
travaillons, afin de créer une culture ot chacun peut atteindre son plein potentiel.

M-CL 15681/4-4
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Star Tour.

Pari tenu pour les
organisateurs du Star
Tour cette année. Cette
année, les festivités
ont débuté le 30 mars
dernier pour ne
s'achever qu'hier, lundi

de Paques.

Trés grande affluence malgré
la pluie . Toutes les activités

e

Madauto

www.madauto.mg

Culture

Le public brave la pluie pour Johane,
Samoela, AmbondronA...

organisées dans le cadre de
cet événement annuel, qui
est devenu au fil des années le
rendez-vous  phare  des
habitants et des vacanciers de
la ville d’'Eau chaque “week-end”
pascal, ont attiré la foule.
Parmi elles, I'espace kermesse
dont les attractions et les
divers jeux étaient témoins de
longues queues composées de
petits et grands avides de
sensations plus ou moins
extrémes. Le chapiteau destiné

3 offrir des moments de convi-
vial ité entre familles ou amis
oU s’est déroulé le concours de
cover n'a a aucun moment
désemplinon plus.

Show spectaculaire en trois
jours d'affilée. Mais les moments
forts ont eté indéniablement
les shows des cing artistes
invités par la STAR cette
année. Wendy Cathalina,
AmbondronA, Johane,
Samoela et Oladad, ainsi que
les dj qui ont fait danser le
public jusquau bout de la nuit,
ont tous su tenir en haleine le
public qui a pourtant di subir
les aléas d'une météo peu
clémente, en leur offrant des
shows pleins de complicités,
durant les trois jours de féte.
Des concerts qui ont été
rehaussés grace au profes-
sionnalisme de Miritsoka a la
sonorisation. Les piques et les
clash des humoristes Barhone
et Les Fou Hehy ont par
ailleurs apporté du piment a
I'ambiance survoltée de la féte,
ce qui n'a pas paru déplaire au
public désireux de se divertir
et de passer de bons
moments.

Des impacts économiques.
La féte n'a pas uniquement
bénéficié aux adeptes de
fétes. Des familles entiéres
ont également pu profiter de
I'effervescence du centre-ville
et de |'affluence pour renflouer
leur revenus en vendant diffé-
rents articles dans des stands
aux alentours du centre-ville,
sans oublier les établisse-
ments de restauration et
hoteliers, les "bajaj” et tireurs
de pousse-pousse qui ont vu
leurs activités en pleine hausse
durant ces quelques jours.

Actions sociales . En amont
de I'événement éco-culturel
STARTOUR, I'¢quipe RSE de la
société conceptrice de I'événe-
ment a également procédé a
des actions sociales. Elle a
offert a I'hépital AVE MARIA
un concentrateur d'oxygene,
des kits de naissance pour les
méres ainsi que des livres
Diary Nofy pour les enfants
qui y sont hospitalisés dans
'aprés-midi  du  mercredi
27 mars. En plus de cette
dotation, une opportunité de
partenariat s'est ouverte entre
les deux parties pour faire

Johane a bien conquis son public.

naitre des projets impactants
sur le long terme.

Des sensibil isations pour une
consommation plus responsable
a travers KOPAK'ELATRA ont
été effectuées le lendemain, le
jeudi 28 mars. Un nouveau
point de collecte de bouteilles
en plastique usagées a été
inauguré a Mandaniresaka.
Ces initiatives entrent dans
son engagement a contribuer
a la préservation de |'environne-

W 020 23 254 54

Antananarivo - Toamasina - Antsiranana - Taolagnaro - Mahajanga - Nosy Be

ment. Comme a chaque fois,
un grand nettoyage du
centre-ville met un point final
a l'événement.
“Quant au prochain projet de la
STAR, un événement de cette
envergure aura lieu dans
quelques mois, lors de la féte de
l'indépendance, en juin donc,
dans la capitale”, conclut Fanou
Raveloarison, la responsable
RSE.

Hanitra Andria

READY TO RACE
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Les évenements du week-end pascal a Tana

i
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Photos : KELLY
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Ambobhijatovo

Une famille en pique-nique.

« Voin-kava mahatratra » pour les sinistrés d’Ambilobe de la part de Kassimo Jaotombo
et du « Fikambanan'ny Silamo Malagasy ».
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CTmotors

La certification
ISO 9001 pour

confirmer un
engagement envers
I'excellence
et la qualité

Madagascar - SNU

Le gouvernement
malgache enregistre
une performance
plutét bonne dans ses
relations avec le
Systeme des Nations-
Unies.

Une belle performance qui se
traduit notamment par une
bonne capacité d'absorption
des aides prévues dans le cadre
du Plan Cadre de Coopé-ration
des Nations Unies ou United
Nations Sustainable Develop-
ment Framework (UNSDF)

Bons résultats. Ce plan cadre
de coopération a fait 'objet, le
28 mars dernier d’'une réunion

Evolution positive
en cours, condi-

tionnée par la
stabilité politique

Page 13
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Premier Quotidien National d’Information de Madagascar

COMMERCE
INTERNATIONAL

2,5 tonnes de vanille

exportées par des
paysans en Allemagne i . LB
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131 miillions de dollars de financement déboursés en 2023

de son comité de pilotage. Une
occasion notamment pour le
Coordonnateur Résident du
Systéme des Nations-Unies a
Madagascar, Issa Sanogo et non
moins Co-président du Comité,
d'évoquer les bons résultats
enregistrés en 2023, A savoir un
taux de réalisation de 83%
obtenu grace a I'implication de
chacune des parties. « Pour le
Systéme des Nations Unies, les
réunions de Comité de pilotage
restent essentielles pour concre-
tiser notre engagement a étre
plus transparents, plus redeva-
bles et plus a l'écoute vis-a-vis
des partenaires ». Et d'ajouter
que « Le SNU travaille de manie-
re de plus en plus intégrée, ce qui
facilite l'obtention de meilleurs

résultats. Grdce au précieux sou-
tien des partenaires techniques
et financiers, 80 % des 199
millions USD nécessaires pour
mettre en ceuvre la programma-
tion planifiée pour 2023 ont été
acquis. Et 83 % de cette somme,
soit 1312 millions USD, ont éte
effectivement déboursés et mis
en ceuvre. » Compte tenu des
défis qui restent a relever, le
gouvernement malgache et le
Systéme des Nations Unies
reaffirment leur engagement a
I'atteinte des Objectifs de
Développement Durable (ODD)
de I'agenda 2030. Ceci a travers
I'obtention de résultats collec-
tifs capitalisant une approche
plus systémique, intégrée et
synergétique pour les futures

collaborations avec les institu-
tions et agences.

Engagement. C'est d'ailleurs
dans ce cadre qu'a été organisée
cette réunion du comité de pilo-
tage qui s'est tenue au Carlton
Anosy. Co-présidente de ce
Comité, la ministre Rindra
Hasimbelo Rabariniri-narison a
été représentée, durant cette
réunion par la ministre du
Travail, de I'Emploi et de la
Fonction publique Hanitra
Fitiavana Razakaboana. Cette
derniére a réaffirmé I'engage-
ment du gouvernement pour
I'atteinte des Objectifs de I'a-
genda 2030 par le biais de
I'UNSDCF : « Au nom du gouver-
nement, je tiens a réaffirmer son
engagement dans le partenariat

avec le Systéme des Nations-
Unies afin d'accroitre l'efficacité
de nos efforts en faveur de
"émergence de Madagascar », a-
t-elle déclaré. Notons que ce
Comité de pilotage est composeé
de ministres et chefs d'agence
des Nations Unies coprésidents
de chaque priorité stratégique
du cadre, de Représentants des
Partenaires Techniques et
Financiers, du Secteur Privé et
de la Société Civile.

Orientations stratégiques. La
réunion du Comité de Pilotage a
été ainsi l'occasion d'échanger
sur les principales réalisations
collectives obtenues pour lan-
née 2023, de discuter des bon-
nes pratiques identifiées et des
contraintes rencontrées durant

la mise en csuvre. Elle a égale-
ment permis de définir les
orientations stratégiques pour
ameliorer la mise en ceuvre de
'UNSDCF 2024-2028, et de pre-
senter le rapport des résultats
de développement du Systéme
des Nations Unies a Madagascar
en 2023. Par ailleurs 'UNSDCF
est la réponse commune du sys-
téme des Nations Unies aux
trois piliers de la politique
générale de I'Etat et aux obsta-
cles structurels a la réalisation
des Objectifs de développe-
ment durable de Madagascar. |l
permet ainsi de poursuivre leur
engagement a accompagner
I'Etat malgache dans la mise en
ceuvre de ses programmes.
R.Edmond.
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. La certification I1ISO 9001 pour confirmer un

Une étape de plus
dans la marche
continue vers
l'excellence et la
qualité. CTmotors
annonce l'obtention
de la certification
ISO goo1.

CTmotors célébre son obten-
tion de la certification 1SO
goo1, un jalon significatif
dans son engagement envers
I'excellence et la qual ité.

Cette certification est une
maniére pour la société spé-
cialisée dans la distribution de
la vente de Moto, Auto, SSV,
Quad, Jet-ski et Vélo de
démontrer son engagement
continu envers l'excellence
operationnelle et la satisfac-
tion client. En effet, bien
plus gu'une simple reconnais-
sance, cette réalisation
témoigne de l'engagement
inébranlable du concession-
naire envers l'amélioration
continue et la qualité supé-
rieure de ses produits et servi-
ces. La certification 1SO goo1
confirme ainsi I'engagement

engagement envers |’ excellence et la quallte

de CTmotors a respecter les
normes les plus strictes en
matiére de qualité et de satis-
faction client. En interne,
cette réalisation a permis
d'optimiser les opérations, de
réduire les inefficacités et
d'accroitre la productivité de
maniere significative. De plus,
elle a renforcé la confiance
des employés dans la capacité
de I'entreprise a fournir des
produits et services de pre-
mier ordre. Mais cette certifi-
cation est aussi destinée a
offrir le meilleur pour les
clients. Car en externe, elle
témoigne aussi de l'engage-
ment de CTmotors envers ses

clients et partenaires com-
merciaux. Elle garantit que

I'entreprise respecte les nor-
mes les plus élevées en matie-
re de qual ité et de satisfaction
client, consolidant ainsi sa
réputation sur le marché et la
positionnant favorablement
pour rivaliser avec d'autres
entreprises.

Par ailleurs, la norme 1SO goo1
est le fruit d'années de travail,
d'innovation et de détermina-
tion sans faille de la grande
équipe de CTmotors qui s'est
retrouvée le 26 mars dernier
lors d'une soirée de célébra-
tion dans le show-room de
'entreprise & Andraharo.

[e—

1
f‘—‘
5 CER AT
No. SCFOOOA43GM
socoTEC
CT MOTORS
150 9001 : 2015
U a 2A e sty

VENTEDE VEWICULRS, DACCESSOURES 7 REPARATION,

:
i’

Une belle maniére pour I'entre-
prise et ses collaborateurs
de conclure dans une note
positive et optimiste, la célé-
bration des quinze ans de
meétier de concessionnaire.
« La certification 1SO gooz1 est
bien plus qu'une simple recon-
naissance pour nous. C'est un
témoignage de notre enga-
gement indéfectible envers

l'excellence, la qualité et la
satisfaction de nos clients.
Nous sommes convaincus que
cet accomplissement nous pro-
pulsera vers de nouveaux hori-
zons de succes et de croissance.
», a déclaré Hasnein Tahora,
Président Directeur Général
de CTmotors, dans le discours
qu'il a prononcé, durant cette
soirée memorable.
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Hotellerie et

restauration.

Le secteur du
tourisme présente
encore de grandes
opportuniteés
d'affaires, malgré le
contexte économique
difficile, selon les
opérateurs. Outre les
infrastructures, la
stabilité politique
figure parmi les
facteurs
déterminants pour
l'essor du tourisme

a Madagascar.

Durant la basse saison actuel-
le, l'arrivée des touristes asia-
tiques et européens est
encourageante et signale ainsi
une évolution prometteuse
dans le secteur du tourisme.
Cette tendance est mise en
lumiére par le témoignage de
Mamisoa Rakotonandrasana,
PDG de Sky Blue Hétel, un
acteur qui s'impose de plus en
plus dans l'industrie hétel iére.
Pour son établissement, prés

Cahier économie

Evolution positive en cours, condi-
tlonnee par la stablllte politique

Le tourisme local évolue également de maniére considérable,
selon Mamisoa Rakotonandrasana, gérant de Sky Blue.

de 40% des clients sont des
résidents locaux et les 60%
restants sont des touristes
étrangers, dont le nombre
progresse davantage. Depuis
le début de la pandémie de
Covid-1g, le Sky Blue Hotel a
noté une reprise significative
de l'arrivée des visiteurs, une
évolution qual ifiée de « quasi
retour a la normale » pour les
touristes étrangers. D'aprés
les informations, les motiva-
tions des voyageurs étrangers
sont variées, certains optant
pour des voyages de loisirs
tandis que d'autres privilégient

le tourisme d'affaires. Parallé-
lement, I'afflux de résidents
locaux, en particulier les
week-ends et les périodes de
fétes, témoigne d'une deman-
de intérieure croissante pour
les services hoteliers et de
restauration.

Besoin de stabilité. Par
ailleurs, Sky Blue Hétel figure
parmi les entreprises ayant
maintenu leurs investisse-
ments malgré les crises récen-
tes, pour répondre aux besoins
changeants de sa clientéle. En
plus de I'hébergement et de la
restauration, I'établissement

AUGIAS 3D

EXPERT EN LUTTE
CONTRE LES NUISIBLES

CONTACT

+261 34 49 119 16

contact@augias-madagascar.mg

@)) www.augias-madagascar.mg

Devis gratuit
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M CL 15474/13-1

a diversifié ses activités avec
des attractions pour enfants
et adultes. Toutefois, au-dela
des initiatives individuelles, la
stabil ité pol itique joue un réle
crucial dans le succés continu
du secteur du tourisme a
Madagascar. Selon Mamisoa
Rakotonandrasana, lorsque
I'environnement politique est
stable, les opérateurs écono-
miques peuvent prospérer
plus facilement. Cette stabil i-
té offre un terreau propice &
l'innovation et 4 la croissance,
stimulant ainsi l'investisse-
ment et l'activité touristique,
d'apres ses explications. Dans
un contexte oU le tourisme
représente un pilier écono-
mique majeur pour Madaga-
scar, ces signes encourageants
démontrent I'importance de la
stabilité politique dans la
réalisation du potentiel tou-
ristique de lile. Alors que le
secteur continue de se remet-
tre des chocs successifs,
voie vers une reprise durable
semble tracée, soutenue par
un climat politique favorable
et une industrie résiliente et
adaptative.

Antsa R.
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Secteur maritime
Risque d'introduction des espe-
ces envahissantes dans les ports

Apres la surpéche et le réchauffement climatique, la prolifération
des espéces marines envahissantes constitue une grande menace
pour les écosystémes marins, y compris la biodiversité marine mal-
gache. Ces micro-organismes nuisibles se déposent sur les coques
des navires. « Un risque d'introduction de ces espéces aquatiques
invasives par des bateaux dans les ports de nombreux pays dont
Madagascar est a craindre en raison du développement du trafic mari-
time. Raison du renforcement de capacité de tous les acteurs concer-
nés par le secteur maritime et la préservat ion des écosystémes marins,
dans le cadre du projet Glofouling Partnership, afin de le limiter. Des
recommandations sont émises pour sensibiliser les pays pilotes dont
Madagascar et Maurice a mettre en place des outils de prévention de
ce risque d'introduction des espéces marines envahissantes par
l'encrassement biologique des navires puisque dans quelques années
a venir, cela devient une obligation compte tenu du danger que peuvent
encourir les pays », selon les explications d'un expert de I'Organisa-
tion Maritime Internationale (OMI), lors de I'atelier de formation
organisé la semaine derniére en partenariat avec 'Agence Portuaire
Maritime et Fluviale (APMF) a I'lbis a Ankorondrano.

Robot. L'élaboration des plans de gestion de I'encrassement biolo-
gique et I'établissement des registres a bord des navires selon les
normes internationales figurent parmi les outils de prévention
développés dans le cadre de cet atel ier. Pour I'heure, « On se limite
aux controles des documents pour vérifier la conformité des navires
face a ce risque alarmant dans les ports de Toamasina et d’Ehoala qui
recoivent des gros porteurs. Ce qui permet d'identifier entre autres le
dernier carénage ou révision périodigue de la coque par l'armateur. Si
famais on détecte un soupgon, on a recours a une société coréenne par-
tenaire qui dispose d’un robot pour le nettoyage a ['eau de la coque ou
bien a la société SECREN qui se charge d'un nettoyage a sec d'un navi-
re. Ce sera une obligation pour le propriétaire du bateau », a fait
savoir Maurice Tianjara, le directeur général adjoint de 'APMF. Il est
a noter que cette autorité portuaire, la SPAT a Toamasina et le Port
d’Ehoala ainsi que les représentants des ministeres des Transports,
de la Péche et de I'Environnement, le Centre de Surveillance de la
Péche et I'Autorité Sanitaire Hal ieutique, ont participé activement a
cette 2€ séance de formation. Navalona R.

Dératisation

Lutte contre la peste...

Désinsectisation

Lutte contre le paludisme...

Désinfection

Lutte contre la Covid-19...
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Commerce

international.

C'est une grande
premiére dans les
annales de ['histoire
du monde rural. Des
paysans membres de
la coopérative
"Taratra " qui se
répartissent dans les
régions Analanjirofo
et Atsinanana,
peuvent exporter
directement leurs
productions.

lls ont conquis le marché alle-
mand en exportant 2,5 tonnes
de vanille la semaine derniére.
« Il s'agit d'une vanille prépa-
rée bien conditionnée qui a été
expédiée par voie aérienne au
départ de l'aéroport internatio-
nal d’lvato, et ce, avec l'appui
de l'ADID (Agence de Dévelop-
pement Inclusif et Durable)
sous tutelle du groupe Faly
Export. La tracabilité de ce pro-
duit est également assurée
grdce @ un suivi digital réalisé
en partenariat avec Airtel
Madagascar au niveau des
planteurs de vanille », a expli-
qué Faly Rasamimanana, le
co-fondateur de I'ADID. En
outre, le ministére de I'Indus-
trialisation et du Commerce
qui préne le développement
des coopératives en vue de
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2,5 tonnes de vanille exportées par des
en Allemagne

mieux percer le marché aussi
bien national qu'international,
a accepté de délivrer un agré-
ment a la coopérative « Tara-
tra » pour pouvoir exporter
ces 2,5 tonnes de vanille en
Allemagne. Ce département
ministériel a procédé aux
controles de différentes analy-
ses telles que le taux de la
vanilline, le taux d’humidité et la
question de salubrité avant I'ex-
pédition de ce produit de rente
sur le marché international.

Activités de RSE. Il est a noter
que des representants de
cette coopérative ont assisté
au premier salon mondial de
I'alimentation biologique
BIOFACH en Allemagne lan-
née derniére. lls ont trouvé un
partenaire commercial lors de
I'édition précédente de cette
manifestation économique et
commencent & expédier leur
production. En effet, ils se
sont d‘abord professionnali-
sés en bénéficiant des forma-
tions en matiére de change-
ment de comportement et de
gestion d'exploitation de
coopérative prodiguées par
I'ADID. Considérée comme
étant un acteur majeur de la
croissance économique, la
coopérative « Taratra » s'en-
gage ensuite a allover une
partie de ses bénéfices au
financement des activités de
RSE (Responsabil ité Sociétale
d’Entreprise). C'est également

une grande premiere. Ce
fonds sera destiné a comman-
der des semences de mais et
de soja pour développer ces
cultures visant a lutter contre
l'insécurité alimentaire ainsi
que l'insécurité dans des sites
de production identifiés &
Foulpointe et a Fénérive Est.

Solutions inclusives. Dans la
méme foulée, les membres de
cette coopérative ont bénéfi-
cié des formations en matiére
de vulgarisation de la tech-
nique agroécologique de Zim-
babwe dénommeée « PFUM-
VUDZA » qui permet d'ame-
liorer le rendement de pro-
ductivité de mais a raison de
14 tonnes par hectare.
« L'objectif consiste a considé-
rer la vanille comme étant une
filiéere responsable capable
d‘apporter des solutions inclu-
sives face a la crise économique
lige a la flambée des prix des
produits alimentaires dans le
pays. A titre d'illustration, le
développement de la filiere
mais via les activités de RSE de
cette coopérative exportatrice
de vanille, permettra de réduire
le prix des provendes servant @
promouvaoir lélevage de poulet
de chair et de poule pondeuse.
Ce qui pourra faire baisser les
prix de la viande de poulet
atteignant actuellement entre
18 000 Ar et 20 ooo Ar le kilo
ainsi que ceux des ceufs qui
s'affichent a goo Ar l'unité.

C'est dv jamais vu dans les
régions Atsinanana et Analan-
Jjirofo », d'aprés toujours les
explications de Faly Rasami-
manana.

Suivi digital. Grace a l'appui
de I'Agence de Développe-
ment Inclusif et Durable, des
membres de la coopérative
Taratra ont pu écouler leur
production de vanille qui était
en stock depuis ces derniéres
années faute de preneur. « La
valeur ajoutée tirée de cette
premiére exportation en Alle-
magne va également revenir
sur les lieux de la production en
développant les filiéres mais et
soja tout en générant des
emplois locaux, et ce, méme si
le prix a l'export de ce produit
de rente n'est pas encore élevé.

Le représentant de la coopé-
rative « Taratra » accompa-
gné par Faly Rasamimanana,
le co-fondateur de l'ADID lors
de l'expédition des 2,5 ton-
nes de vanille en Allemagne.

REPOBLIKAN'I MADAGASIKARA
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Par ailleurs, les églises dans les
régions d'intervention sont
mobilisées pour effectuer le
suivi digital en temps réel dans
les sites de production de la
coopérative « Taratra » quisont
connectés au réseau dAirtel
Madagascar. La promotion

SOCIETE ETRANGERE

(Ile Maurice)
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* ELECTRICIENS

- Baccalauréat électromécanique
- Electricité industrielle et batiment
* TOURNEUR-FRAISEUR-AJUSTEUR

- Baccalauréat fabrication mécanique

- Formation professionnelle équivalent

- Ayant connaissance en fabrication de
moule d'emboutissage, gabarit de montage,
entretien des machines...
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- Baccalauréat ouvrage métallique
- Soudure a UARC, MIG, TIG
- Spécialisés en rideau métallique, porte
de secours anti-flamme...
* OUVRIERS EN MENUISERIE ALUMINIUM
- Formation professionnelle spécialisée
- Débitage, montage, fixation
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- Connaissance en fusion aluminium
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* PLOMBIERS

- Installation sanitaire
- Installation hydraulique et pneumatique
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° Masculin

° Minimum 10 ans d'expériences
° Permis de conduire serait un atout

Avantage :
- Salaire motivant

- Logement avec eau, électricité et gaz

menager

- Couverture assurance

Veuillez envoyer votre lettre de motiva-
tion, CV et certificats avant le 16/04/24

a l'adresse suivante :

ineetoo@intnet.mu - neetoo@intnet.mu
Whatsapp n° : + 230 5256 0692
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paysans

des cultures maraichéres qui
sont destinées a l'autoconsom-
mation pour une meilleure
alimentation des paysans de
cette coopérative, n'est pas en
reste », a conclu le co-fonda-
teur de I'ADID.

Navalona R.

M-CL 15769/2-1
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Avec plus de 40 maisons digitales implantées sur tout le
territoire, Orange Madagascar accompagne les femmes

malagasy dans leurs projets pour acqueérir une
autonomie financiére.

MCL 15416/17-14
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Jusqu'ici, la population igno-
re encore la local isation exac-
te du premier officier munici-
pal d'Antsiranana. La ville
garde son souffle, ses habi-
tants ne croient pas les dires
du commissaire de Maeva-
tanana, qui a affirmé lundi 25
mars dernier que Djavojozara
n'a pas été arrété. Il y a
anguille sous roche ! Les
Diegolais ne savent pas ouU est
parti leur « pére aimable » qui
s'est sacrifié pour le bien de
ses « enfants ».

La vie continue, mais les dou-
tes se voient sur les figures.
Dans les tuk-tuk, au marché,
dans les bars, chez les coif-
feurs, partout ou l'on va, les
citoyens abordent le sujet,
« OU est le maire ? ». Et les
hypothéses sont proposées.
«ll n'est pas en liberté, j'en suis
sir », avancent certains.
« Serait-il en prison ? Pourquoi
l'ont-ils arrété ? », se deman-
dent les autres ! Facebook est
devenu un théatre sur lequel
les coléreux s'acharnent sur
les dirigeants du pays. C'est le
moins qu'ils puissent faire ! Les
appels a manifestation ont été
proposés le jour de la dispari-

Ceélébration

Hormis Antsiranana et ses
environs, la féte pascale a été
marquée par la montée des
eaux dans des régions du tri-
angle du nord. Le cyclone
Gamane a laissé des ruines sur
son passage. Dés lors, les
organisateurs événementiels
ont presque annulé les shows
qui auraient eu lieu. Dans les
petites bourgades moins tou-
chées, les concerts et les spec-
tacles ont été maigrement
assistés.

Cauchemardesque. C'est la
perte totale pour les initia-
teurs locaux. Qui aurait pu ima-
giner un tel fléau! Pourtant, ils
ont bien planifié leur plan, jus-
qu'a l'intention de faire une
surprise au public. Ce serait
chaud, disaient-ils dans leur
publicité, il y a trois semaines.
Mais, helas, Gamane a tout
chamboulé. Les fleuves sont
sortis de leurs lits, les fétards
risquent d'étre sous l'effet de
I'hypothermie. De plus, le
lundi de paques qui tombait a
pic avec le poisson d'avril a été
encore plus hésitant pour les
bambochards d'inviter leurs
amis a faire une pique-nique
puisque le jour de paie s'avére
difficile. Le salaire a été entie-
rement consacré a la réhabil i-
tation des maisons ravagées

Régions

Une population statique

Le calme a Diego-Suarez.

tion, mais le climat n'était pas
en la faveur des initiateurs, si
ce n'est qu'un prétexte.

Du déja vu... Réaction similaire
lors du décés de la reine du
salegy ! Par ailleurs, les journa-
listes locaux se font pointer du
doigt. Accusés de rester les
bras croisés, ces personnels de
l'information préférent ne pas
s'aventurer sur un terrain glis-
sant. Cette sérieuse affaire
nécessite un recoupement.
Mais, les citoyens lambda s'en
contrefichent, ce qui leur
importe, ce sont des nouvelles
de Jean Luc Djavojozara dans
les plus brefs délais. Une réac-
tion trés compréhensible ! La

colere se ressent, mais, elle
s'arréte heureusement dans le
fil d'actual ité.

La crainte. La ville du Vara-
traza n'est désormais qu'une
girouette pivotant dans le
sens du vent forcé de I'admi-
nistration. Autrement dit, elle
n'a plus la bravoure du
« guerrier d’Ambilomagédra ».
Mal vu par la société de son
vivant, l'objectif de cet officier
militaire a été tardivement
compris. Un enseignant d'his-
toire préférant taire son nom,
s'est quand méme exprimé,
« Je ne suis pas pour la gréve.
Cependant, je vois que les gens
de cette ville ont perdu leurs

Triangle du Nord

La ville d’Ambilobe engloutie

par l'intempérie. On prie Dieu
quand tout va mal. Malheureu-
sement, certaines églises ont
été englouties. Quel chati-
ment! Difficile de relever la
téte dans une telle situation. «
Nous avons pourtant voulu
féter la résurrection du Christ
en famille», a souhaité une
dame de 56 ans. Mais, avec
ces hectares de riziéres détrui-
tes, Gamane pourrait entrainer
la famine.

Cri d'alarme. Cette inonda-
tion a inspiré les jeunes de
Toamasina. lls ont parodié la
chanson de la campagne élec-
torale du candidat numéro 13
de 2018. Tourné dans un quar-
tier périphérique submergé
d'eau boueuse, le clip illustre

le calvaire des habitants

«Tondra-drano», sorti jeudi
dernier, est le titre qui fait
réagir un millier de citoyens.
L'appel au secours a par la

(crédit photo: Présidence de |a Républ iqu-e)

leaders. Les anciens s'en sou-
viennent de ces personnes qui
tenaient des pancartes pour
s'opposer au régime de Rama-
nantsoa qui voulait chasser les
légionnaires frangais. Nous
étions déterminés lors de la
crise politique en 2002. Je crois
que tout cela, c'est de l'histoire
ancienne. Nous n'avons plus ce
caractére ». Ces événements
servaient de legons. Par consé-
quent, la nouvelle génération
arrondit les angles. Adoucie,
elle demeure statique voire
stoique, de peur que le régime
actuel ne les oppresse d'une
maniére ou d'une autre. Toute-
fois, rien ne dit que le pouvoir
interviendra. Le gouvernement
a d'autres préoccupations. Le
cyclone Gamane a tellement
rincé la jeune et petite provin-
ce que I'Etat sera au chevet
des victimes. Alors, réprimer
un sit-in serait comme tuer
une mouche avec un canon !
Hormis la hausse vertigineuse
des prix des denrees alimen-
taires ainsi que I'inondation, la
peur oblige le peuple tavara-
tra a manifester. Personne ne
veut se faire arréter...

Iss Heridiny

suite fait réagir les autorités
locales. Lors de la féte Pascale,
la chanson sera en boucle
durant la féte. Malgré cette
triste réalité, les Malgaches
de cette contrée essaient tout
de méme de tracer sur leurs
lévres un sourire de comman-
de. Apparemment, les sinis-
trés sont ivres de désespoir a
cause du «tondra-drano».
Cependant, le probléeme n'a
pas laissé indifférent le chef de
I'Etat. Le locataire d'lavoloha
s'est rendu sur place pour
réconforter les milliers de
sinistrés... Quoi qu'il en soit, la
célébration de la féte a éte
tuée dans I'ceuf...de Paques. le
bilan est lourd!

Iss Heridiny

Les sinistrés désespérés.
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Polisim-pirenena Toamasina reni-
vohitra

Natomboka ny hetsika
« SARIKA » hametrahana
filaminana

Manao hetsika « SARIKA » ny polisim-pirenena tarihan’ny
talem-paritra ny filaminana anatiy eto Toamasina. natomboka
ny herinandro nivalona iny ny hetsika, ka nitetezana ireo fokon-
tany maro teto Toamasiina nanentanana ny isam-pokontany
amin’ny filaminam-bahoaka. Mandray anjara amin‘izao hetsika
avokoa ireo polisim-pirenena rehetra ahitana ny « commissa-
riant central », ny boriborintany voalohany ao Tanambao II, ary
polisy ny boriborintany faharoa Mangarano.
Nandritra ny hetsika natao andiany voalohany dia nisy ny fanen-
tanana isam-pokontany sy ireo koperativa miasa eto Toamasina
nataon'izy ireo, ka isan’ireny ny fiantsonan‘ny fiara taksibrosy
mpianatsimo eny Ambolomadinika. Nisy ny fampahafantarana
ireo mpamily fiara taksibrosy ny lalan’ny fifamoivoizana nisoro-
hana ny loza itranga tao anatin’ny paska teo iny ; teo koa ny
fanentanana ireo mpamily amin’'ny zava-mahadomelina izay
tena fositry ny loza an-dalama-be amin’ny lalam-pirenena eto
amintsika.
Ankilan’izay dia nisy koa ny fidinana nitety ireo fokontany maro-
maro tao Ambolomadinika, nihaonana sy nitafana tamin‘ireo
vahoaka sy ny filoham-pokontany nijerana miraka ny olan'ny tsy
fahandriampahalemana eny amin‘ireo fokontany eto
Toamasina. Izany dia fametrahana ny fifampitokisana eo amin’-
ny polism-pirenena sy ny vahoaka isam-pokontany eto
Toamasina, satria « polisy miaro vahoaka » sy « polisy ho
an'ny vahoaka » no tanjona amin‘izy ireo. Tao anatin‘izany koa
ny fanentanana ireo mpitondra kodiaran-droa ny mba ampiasa-
na ny fitaovana fiarovana ho azy ireny, fa indrindra ny aroloha
manaraka ny fenitra sy ny fanarahana ny fetra amin‘ny fitondra-
na olona eo ambonin’ireny moto ireny.
Ankoatra izany dia tsy adinon‘ireto polisim-pirenena ireto ny
fampitandremana amin’ny fidorohana zava-mahadomelina
izay fosotro iray mahatonga ny tsy filaminana eto Toamasina,
ka nentan'izy ireo ny vahoaka ny mba tsy hifoka azy ireny. Nisy
moa ny fisavana nataon’ireto polisim-pirenena ireto ny alin’io
hetsika tao Ambolomadinika sy Mangarivotra io ihany, ka nisa-
va ireo mpandeha andro alina tao an-toerana, sy nanadiovana
ilay tsena ataoc hoe « bazarim-borondolo » eo
Ambolomadinika izay famarotana entana halatra eto
Toamasina. Mbola hitohy amin‘ireo fokontany hafa ny hetsika
atao ao anatin'ny hetsika « SARIKA » hoy ny talem-paritry ny
filaminana anatiny, commissaire Rakotovao Jean Christian.
Malala Didier

29 martsa 1947 teto Toamasina
Tao anaty rano be
ny fankalazana

Tao anaty ranobe ny fankalazana ny fahatsiarovana ny tolom-
panafahana ho an’l Toamasina renivohitra. Saika feno rano avo-
koa ny arabe sy ny Tanana tao anatin’izany, isan'izany ny tsan-
gambato fahatsiarovana ity 29 martsa 1947 eo amin’ny fasam-
bahiny Toamasina ity. Niatomboka tamin'ny fotoam-bavaka ny
lanonana natao tao anatin‘izany, izay natao taoc amin’ny fiango-
nana Notre Dame de Lourde. Viokany tao anaty oram-be izany
ny fanateram-bonikazo natao izay nantrehan’ireo bekotro maro
holatra sy ny fianakaviany ary ny vahoaka hany mba tonga teny.
Niatrika izany ny governoran'i faritra Atsinanana sy ny prektiora
ary ny ben’'ny Tanana notronin’ireo talem-paritra samy hafa teto
Toamasina. Tao anatin’ilay rivo-doza gamane mantsy dia tsy
nitsahatra nijojo ny orana teto Toamasina, hany ka saika rano be
avokoa ny Tanana manontolo eto Toamasina, idrindra fa ireo
faritra iva toy ny ao Mangarano — Ambalamanasy -
Mangarivotra — Andranomadio — Ambohijary — Salazamay —
Ankirihiry — Tanambao V — Tanamakoa — Mangarivotra - ... ary
Barikadimy. Maro ny fitarainan'ny olona saingy atrikasa indray
amin’ny fiakaran’ny rano no nataon’ny prefektiora tao amin‘ny
biraony tao Mangarano Il momba izany, izay nitarika adi-hevitra
maro tamin’ny vahoaka satria efa hiatrehana ny rano be ankehi-
triny. Ao anatin’izay dia miangavy paompy fisitonan-drano ny
vahoaka mba hialan'azy ao anaty rano-potaka tafiditra an-trano
aloha, aoriana izay vao mitady hevitra amin‘ny fangadiana
lalan-drano isam-pokontany. Raha izao aloha no mitohy dia tsy
ho ritra ny rano raha tsy afaka tapa-bolana iray volany any.
Malala Didier
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Accident spectaculaire a Anjozorobe

Une BMW quitte la route et plonge
dans la riviere

Ce dimanche de Paques, vers
midi, la tranquillité du village
d'Anjozorobe a été brutale-
ment interrompue par un acci-
dent spectaculaire qui a co0té
la vie au conducteur d'une voi-
ture SUV de marque BMW.
Les événements se sont
déroulés a quelques métres
seulement de l'entrée du villa-
ge, laissant les habitants sous
le choc.

La voiture, aprés avoir raté un
virage, a dévié de sa trajectoi-
re, se dirigeant droit vers des
broussailles avant de finir sa
course tragique dans une rivie-
re située a quelques métres en
contrebas de la chaussée. Le
conducteur, dont l'identité n'a
pas été révélée dans l'immé-
diat, a été tueé sur le coup.

Un témoin oculaire de l'acci-
dent, un pécheur local qui pro-
fitait du beau jour de Paques,
a décrit I'événement comme
etant traumatisant : «J'ai failli
faire une crise cardiaque en
voyant cette voiture voler au-

Paques 2024
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Divers

Les habitants se sont donné la main pour secourir la victime.

dessus de moi. J'ai tout de suite
alerté les riverains apres avoir
repris mon souffle».
Immédiatement aprés l'acci-
dent, les habitants du village
ainsi que les autorités locales
appuyeés par la gendarmerie se
sont mobilisés pour porter
secours a la victime, qui gisait
au fond de la riviere avec sa
voiture, réduite a un tas de fer-
raille. Malheureusement, mal-
gré les efforts conjoints des
villageois, le conducteur a
perdu la vie peu aprés avoir
été extirpé de son véhicule, le
choc ayant été trop violent.
Selon les informations dispo-
nibles, la victime était seule au
volant et aurait apparemment
tenté de rejoindre sa famille a
Anjozorobe.

Les circonstances exactes de
l'accident restent a détermi-
ner, et une enquéte a été
ouverte pour éclaircir les cau-
ses de cette tragédie.

m.L

Célébration sans incident grave
a deplorer

Comme chaque année, les deux
services d’urgence (urgence
chirurgicale et réanimation
médicale) du Centre Hospita-
lier Universitaire Joseph
Ravoahangy-Andrianavalona
(CHU JRA), seul etablisse-
ment accueillant les person-
nes victimes de divers acci-
dents, ont connu une forte
affluence durant le week-end
pascal. Cette fois-ci, le nomb-
re de patients recus par ces
deux services a connu une
nette régression, selon les sta-
tistiques non  officielles
recueillies sur place hier vers
15 h 30. D'aprés nos sources,
76 patients y ont été consul-
tés, dont 45 a l'urgence chirur-
gicale et 31 a la réanimation
médicale. Parmi eux, sept ont
été victimes de problémes
provoqués par une consom-
mation excessive d‘alcool,
trois par une intoxication ali-
mentaire et deux par empoi-
sonnement suite a des tenta-
tives de suicide. A l'urgence
chirurgicale, sur les 31
patients regus par ce service,
15 sont des blessés lors de
bagarres et les autres dans des
accidents de la circulation.
Malgré tout, ils ont tous survé-
cu aprés avoir recu les soins
nécessaires. Cependant, un
cas de décés a été signalé au
service de la réanimation

médicale. Atteinte de coma
éthylique, la victime etait
déja déceédée a son arrivée a
I'hépital.

Changement de comporte-
ment. Ce bilan, bien que provi-
soire, laisse entendre qu'un
changement de comporte-
ment est constaté chez les
habitants de la capitale. La fai-
blesse du nombre d'accidents
et des actes de violence sur les
voies publiques en est un

exemple. A cela s'ajoutent la
maitrise de la consommation
d'alcool ainsi que le respect
des regles d'hygiéne alimen-
taire, expliquant la diminu-
tion des cas d'intoxication ali-
mentaire. Il est indéniable que
cela reflete déja les résultats
des efforts déployés par les
autorités et les responsables
concernés par la sécurité et la
santé publ ique. Par ailleurs, le
facteur économique aurait
également contribué a ce

changement. La dépréciation
du pouvoir d'achat des
Malgaches les oblige a ne plus
faire de dépenses excessives
pour des choses passagéres. ||
convient de noter que les sta-
tistiques énumeérées ci-dessus
sont provisoires, car jusqu'a la
fin de la journée d'hier, de
nombreuses manifestations
et festivités étaient encore en
cours.

URGENCE CHU-JRA

L
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Week-end pascal
Renforcement de la sécu-
- L - =

rite routiere
Alors que le week-end de Paques est synonyme de célébrations
et de retrouvailles en famille, la sécurité routiére reste une pré-
occupation majeure pour la Direction Générale de la Sécurité
Routiére (DGSR). Dés le début de la Semaine Sainte, une campa-
gne de sensibil isation d'envergure a été lancée, couvrant non
seulement la capitale mais également les principales villes régio-
nales. Hier, méme, un lundi de Paques ou la plupart des gens se
sont offert une petite sortie en famille, des agents de la DGSR,
reconnaissables a leurs blouses grenat et beige, épaulés par des
gendarmes, ont été vus un peu partout sur les grands axes de
Tananarive. lls ont mené des controles techniques rigoureux sur
les véhicules entrant ou sortant de la Ville des Mille, sans distinc-
tion. Une grande premiére !
Cette approche initiée par le nouveau Directeur général de cette
agence étatique chargée de la sécurité routiére vise a prévenir
avant tout les accidents de la circulation pendant cette période
de célébrations. Visiblement, elle a fait ses preuves si l'on se
tient aux statistiques des accidents de la route de I'année der-
niére durant les festivités pascales. En effet, l'initiative a été
unanimement saluée par les usagers de la route.

m.L

Ampitatafika
Une voiture en fuite apres
une collision avec une moto

Grievement blessé dans un accident survenu sur la RN1 a
Ampitatafika, district d'’Antananarivo Atsimondrano, un motard
ageé de 24 ans a été évacué d'urgence a I'hopital de Fenoarivo,
dimanche vers 20 heures. Cette nuit-13, sa moto roulait sur I'axe
passant par Ambodiafontsy en provenance d'Antananarivo
quand elle est entrée en collision avec une voiture venant en
sens inverse, soit en provenance de Fenoarivo, toujours dans le
district d’Antananarivo-Atsimondrano. Aprés le chog, la voiture
en cause a pris la fuite en laissant le motard et sa moto derriére
lui. Celle-ci a été fortement endommagée. Alertés de ces faits,
des gendarmes du poste fixe de Faliarivo Ampitatafika se sont
immédiatement rendus sur les lieux pour porter assistance au
blessé et procéder aux constatations d'usage. Cela a révélé que
cet accident a été provoqué par l'exces de vitesse de la voiture.
Puisque le chauffard est toujours en cavale avec son véhicule, un
appel a témoin est lancé pour I'identifier et 'arréter.

T.M.

En 10 ans, I'Afrique a doublé
ses capacités de production
d'énergies renouvelables

Claire Fages
lun. 1 avril 2024 a 10:51 PM UTC+3
Eolien, hydroélectricité, géothermie et surtout solaire...
L'Afrique a doublé ses capacités de production d'énergies vertes
en 10 ans, selon I'Agence internationale pour les énergies renou-
velables. Mais le continent ne posséde encore qu'un trés faible
pourcentage des capacités mondiales et ces énergies renouvela-
bles sont trés mal réparties entre les pays africains.
Les capacités africaines d'énergies renouvelables, 62 GW aujour-
d'hui, fournissent désormais prés d'un quart de I'électricité du
continent, contre moins de 20% il y a dix ans. L'éolien a été mul-
tiplié par 3,5, le solaire par 8. L'Agence internationale pour les
énergies renouvelables (Irena), pointe aussi le quadruplement
des capacités hors réseau. Un bilan a mitiger : le renouvelable
africain ne pése que 2% des capacites mondiales, pour moitié
situées Asie.
En Afrique, la répartition est par ailleurs trés inégale. Seuls cing
pays disposent de la moitié des capacités renouvelables africai-
nes : I'Afrique du Sud, I'Angola, I'Eqgypte, I'Ethiopie et le Maroc.
Seuls huit pays utilisent 80% d'énergies renouvelables dans leur
mix électrique. C'est le cas de I'Ethiopie, du Kenya, de la
République démocratique du Congo et de la Zambie, avec un
poids prépondérant de I'hydroélectrique.
Ainsi, I'Afrique a vu ses capacités d'énergies renouvelables pro-
gresser de 4,6% en 2023, contre 16,6% pour le Moyen-Orient, et
prés de 10% pour le continent européen et I'Océanie.

RFI
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Loisirs

LE MESSAGE CACHE N°809 MOTS-CROISES ENCHAINES N° 809

Toutes les lettres de cette grille s'éliminent 2 par 2 sauf celles du
message caché. Pour cela barrez les lettres identiques se trouvant
cote a cote sur une méme ligne ou dans une méme colonne, puis
celles qui ne sont plus séparées que par des lettres déja barrées,
Le message se lit de gauche a droite et de haut en bas.
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22 LETTRES

Solution message caché N° 808:
POURVUQU’ILS ME CRAIGNENT.

RUMIMANT IL BAIMGNE

EN SAVANE HON DITE L'TTALIE
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Une envie ?
Je fonce aux toilettes !

Idéalement,
"

on ne se retient pas pour d'obscures raisons
Amour est dans la piece a colé, c'est pas possible ",

" Je ne suis pas chez moi, j'aime pas ". Si on se retient, les

selles vont se déshydrater, devenir plus dures, et des risques
de constipation vont apparaitre. Du coup, il va falloir forcer et
vive les hémorroides ou les soucis de périnée ! En outre, on va
entretenlr une fermentatlon dans | mtestln au lieu de le. wder..

BLAGUE DE F@US

Deux fous discutent :

- Tu sais de quelle couleur sont les petits pois ¢

- Ben, verts, bien sar !

- Non, rouges, parce que les petits poissons rouges.
(les petits pois sont rouges)

Un mot sans définition s’inscrit dans chaque grille et se
retrouve dans la suivante sous [lappellation de
Diagonale de la Grille Precédente (DGP).

ABCDEFGH

I

CONOYUI A WN R

1.Maladie d'amour.Formé de graisse.2.Grand-pére.Vaut 576 m en Chine.3.In-
secticide.4.Rhénium.Piquants au goiit.5.Partira.Ville allemande.6.Elément
liquide.Marque la date.7.Se retrouvent 3 Orly et a Arles.Parée8.5ans eau.Len-
tilles.

A.Piéces de bois de construction.B.Qui concerne les astres.C.Récipient

de laboratoire.Vaut de I'or.D.0Osmium.E.Amas de glace.F.Caribou au Canada.
G.Extraterrestre.Erbium.H.Silicium.Pas propres.

Mots mélés zigzag
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Solution mots mélés zigzag
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\ " Le temps, qui fortifie les amitiés,
tS;‘ affaiblit 'amour ".

d’amQur /

Jean de La Bruyére

mains 1.

(Romains 2. 17 — 3. 20).

la croix de Christ:

la foi en Jésus™

RPN BONNE SEMENCE

Une bonne nouvelle pour tous

Les premiers chapitres de I'épitre aux Romains
présentent I'évangile, cette bonne nouvelle qui
s’adresse a4 chacun. L'apdtre Paul décrit une scéne
d'une grande solennité : le tribunal de Dieu tient
séance, et trois types d’hommes paraissent suc-
cessivement au banc des accusés. D'abord celui
qui vit sans tenir compte de son Créateur (Ro-
18-32) ; ensuite 'ami de la sagesse (Romains
2. 1-16), comme '"étaient les Grecs; et enfin une
personne d’origine juive avec tous ses privileges

Au cours de ce tribunal, Diecu demande a cha-
cun : “Qu’as-tu fait de mes droits? Quel honneur
as-tu rendu a4 mon nom ?” Qu’il soit sous le ré-
gime de la Loi de Moise ou non, I'"homme s’est
constamment montré rebelle ou désobéissant, et
le réquisitoire suit, sans équivoque, inexorable :
“Il1 n'y a pas de juste, non pas méme un seul”
(Romains 3. 10). Tout homme est donc coupable
devant Dieu et mérite son chatiment. C'est dur a
accepter : cet homme condamné, c’est moi, c’est
wvous, et la sentence du juge souverain est justifide.

Mais & ce sombre verdict répond un merveilleux
rayon de la gloire divine : Dieu fait grice. Voyant
la situation désespérée de I'homme, il offre une
solution (Romains 3. 24-26). La clé se trouve dans
la perfection de son sacrifice
rédempteur, la valeur expiatoire de son sang font
que “Dieu est juste et qu’il justifie celui qui est de
Voila ce que sa griace a fait pour
moi. Quelle bonne nouvelle ! Quiconque "accepte
avec repentance et foi trouve un plein pardon.

Béller !UGHQIM

Le climat ast au travail et a la discipline. Vous
pourriez aussi rencontrer de sarisux appuis
auprés de gens plus ages qui considerent
votre évolution avec beaucoup de bienveillance,
Au total, cette pariods vous apporta une balle
af neuve sagesse...

| Taureau 21/04-20/05

Aujourd’hui, vous pouvez compter sur voire
aplomb et votre sociabilite pour marguer des
points. En effet, vous disposez d'une belle
confiance en wvous pour vous affirmer,
axprimar vos idées, charmer vos interlocuteurs
et faire grlmper votre cote de popularlle

| Gémeaux 21/05-21/06 |

C'est votre cote romantique gqui prime
aujourd'hui. Votre charme fait la raeste. Sivous
charchez des compliments de la part des
autras vous an racevez, vous n'en manguaraz
pas. Cela vous permetira de garder votre
bonne humeur touta la journée.
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i RECETTES i
I . 1
i MBUDGET i
: Quiche thon-olives :
i Ingredients i
i1 rouleau de pate dénoyautées, 20 cl del
:feuilletée, 1 c. as. de creme liquide, 4 craufs,s
jmoutarde, 1 boite de 150 g de gruyere rapé, |
ithon, 10 olives vertes thym, sel, poivre. |
I I
iPréchauffez le four a 180 °C.i
I -~ oy e I
iDéroulez la pate et étalez la;
moutarde dessus. Emiettez le thon|
Eet déposez les olives. Dans ung
isaladier battez la creme, les ceufs, j

tle thym, le sel et le poivre et 50 g de,

igruyere rapé. Versez l|'appareil!
isur la pate. Parsemez du reste de
.gruyere Enfournez pour 30 mn.

e o 4 s

| Cancer 22/06-22/07 |
La créativité est un pau an vailleuse mais la
sans pratique est valorisa. Alors, laissez de
coté plume ou pinceau et panchez-vous sur
vos comptes, vos plans, vos schemas. Ls
tamps est a la construction, pas a la réverie.

[E Lion 23/07-22/08 E |

Un besein d'évasion vous pousse a vous toumear
vers le calme absoclu. ce qui fera naitre en
vous das projets hautement bénéfiques. Alors,
detachez-vous un pau de l'agitation ambiante
et de votre environnement habitual. Acceptez
de vous posar pour misux vous recentrer |

IH Vierge 23/08-22/09 |

Une profonde entente s’installe avec vos
prochas, c'ast le moment de metire vos
decisions en ocsuvre en vous detachant de
cartainas relations. C'ast 'occasion de vous
consacrer a d'autres projats.

[ Balance 25/09-22/10 |

Vous ne savez plus ou donner de la tete,
gérez vos actions selon vos propres priorités,
MNe vous laisssz pas aller a l'ennui, votre
énergie inutilisée se retournarait contre vous
par des accés da nervosité.

[ Scorpion 23/10-21/11 |
C'est le moment de corriger la bilan des
demiéres semaines. examinaz votra prograssion
pour eviter de repeter des erreurs plus tard.
Vous pouvez ainsi consolider durablement
votre situation et rapartir en connaissanca
de cause.

rugimnim 29/1120/12 |

as ramises an quaestion que vous faites sont
trés positives et vous poussent a trouver
una maillaure diraction. Entre vitesse ot
précipitation, il faudra trouver la frontiére. Rien
ne sart de courir...

[ Capricorne 21/12-19/01 |
Wous avancez résolumant vers vos objectifs,
Ayezl'csil, il y ades alliés utiles sur votre route
aujourd'hui. Vous seraz misux armé pour faire
face 4 vos obligations fout en dosant vos énargies
plus sainement.

Verseau 20/01-18/02 1|
Energiqua et combatif, vous le serez &
combien et dans la teleranca, ca qui vous vaut
I'estime générale, Votre dynamisme semble
ne pas avoir de limites... Restez masuré dans
votre alimentation malgré tout.

Poissons 19/02-20/08 ]
‘Wotre obstination sera payante, si vous vous
decidez de la canaliser dans un sens
hauternant positif. Alors, concantrez toute
votre énergie uniquement sur ce que vous
avez d'essentisl a faire. Vous avez de bons
atouts pour faire évoluer les choses. Profitez-
enl
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Nouvelle frappe de la coalition américaine sur des
cibles houthies dans la ville portuaire du Yemen

SANAA, 21¢7 avril (Xinhua) -
Un avion de chasse de la coal i-
tion américano-britannique a
lancé des frappes aériennes
contre des cibles militaires
houthies dans la ville portuaire
d'Al-Hodeida en mer Rouge
lundi, a rapporté la chaine de
télévision Al-Masirah, contré-
lée par les houthis.

La chaine de télévision a indi-
qué que ces frappes avaient
atteint la zone d'Al-Taif dans le
district de Durayhimi dans le
sud du pays, sans fournir plus
de détails.

La coalition méne depuis le
12 janvier des frappes contre
des cibles houthies, déclarant
avoir pour objectif de dimi-
nuer les capacités militaires
des houthis et de décourager
ce groupe de lancer des
attaques de missiles contre

des navires de transport
traversant la mer Rouge et le
golfe d'Aden.

5 Sl s
Les houthis, cependant, ont
répondu en langant encore
plus d'attaques contre des na-

vires, faisant voeu de pour-
suivre |'escalade.

Une nouvelle vague de migrants syriens arrive a Chypre

NICOSIE, 1¢" avril (Xinhua) -
Les autorités chypriotes sont
confrontées a une nouvelle
vague de migrants syriens en
provenance de Syrie, pour la
seconde fois en deux semai-
nes, a rapporté lundi |'agence
Chypre News Agency, citant
les responsables de police.

En 24 heures, au moins sept
petites embarcations, trans-
portant un total de 5oo0
migrants syriens, ont atteint le
rivage ou ont été interceptés
par des navires de patrouille
de la police maritime au large
de la cote sud-est de la Syrie,
selon ces reportages.

ui’ér
du jour

Chaque jour je te bénirai, Et je célébrerai
ton nom & toujours et a perpétuité.
L'Eternel est grand et trés digne de

louange, Et sa grandeur est insondable.

Psaumes 145:2-3

Des opérations de sauvetage
ont été lancées, en raison
d'inquiétudes croissantes
concernant la surcharge de
certains de ces navires.

Ces arrivées en provenance
du Liban, pays situé a environ
200 km au sud-est de Chypre,
marquent un deuxieme afflux
majeur aprés un événement
similaire au 13 janvier qui a
réuni plus de 5oo ressortis-
sants syriens.

Le ministre chypriote de I'Inté-
rieur, Konstantinos loannou, a
exprimé ses préoccupations
concernant le doublement des
arrivées de migrants syriens
ces derniers mois, principale-
ment attribué a l'intensifica-
tion des hostil ités a Gaza.

Le ministre a souligné la

tension imposée sur les res-
sources de Chypre en raison
d'afflux de migrants impor-
tants, appelant I'Agence euro-
péenne des garde-frontiéres
et garde-cotes, Frontex, a
intercepter les navires clan-
destins dans les pays voisins.
Un renforcement des régle-
mentations a permis de
réduire I'immigration clan-
destine en provenance
d'Afrique et d'Asie. Cepen-
dant, des préoccupations sub-
sistent sur le nombre croissant
de migrants économiques
sans papiers arrivant par mer
depuis le Liban, générant des
soucis supplémentaires pour
les autorités chypriotes, selon
les reportages de médias
locaux.

e =

' Akira Mizubayashi

| Ame brisée

-

— Je vous assure, monsieur Mizusawa, tout
violoniste professionnel aurait envie de jouer
dessus...

— Il a été sauvé par votre grand-pére. Votre
grand-pére a voulu que vous fassiez du violon.
Vous étes devenue une violoniste de renommée
internationale. Il est normal que je vous le laisse,
si vous pensez qu'il peut faire corps avec vous
pour faire naitre une musique a votre gré... Le
violon de mon pére serait beaucoup plus heu-
reux chez vous que chez moi. Il a besoin de
s’exprimer...

— Oh, monsieur Mizusawa...

Surprise et secouée dans tout son étre par
cette soudaine et inimaginable offrande, la jeune
violoniste se trouva privée de parole. Elle se
tourna vers sa meére qui semblait interloquée
autant sinon plus... Au bout d’un long moment
de silence, Midori reprit tout en réprimant ses
larmes prétes 2 la suffoquer:

— Merci, monsieur Mizusawa. Je ne sais pas
quoi dire... C’est un merveilleux cadeau... Je ne
m'’y attendais absolument pas...

Elle dut arréter de parler pour attendre que
la vague d’émotion se retire...

— Merci en tout cas de votre confiance. Je ne
sais comment vous remercier... Je prendrai soin
de votre violon, de votre pére... je vous en don-
nerai des nouvelles de temps en temps.

(A suivre)

SUDOKU, A VOUS DE JOUER !

Remplissez chaque grille avec des chiffres de 1 a 9, afin que
chaque ligne, chaque colonne et chaque bloc de 3 cases par

3 contiennent tous les chiffresde1a9. Jeu

N°: 4729

MCL 15797/2-1

02/04/2024

PRIERE AU SACRE CGEUR
Que le Sacré Ceeur de Jésus soit loué, adoré et glorifié
4 travers le monde pour des siécles et des siécles, Amen.
| Dites cette priere 6 foisf/jour pendant 9 jours et vos
| prieres seront exaucées méme si cela semble

[| impossible. N'oubliez pas de remercier le Sacré Ceeur
avec promesse de publication quand la faveur sera obtenue.
Remerciements au Sacré-Ceeur pour faveurs obtenues.

MAMISON ANDRIANIAINA
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PROGRAMMES TELE DU 02 AVRIL 2024
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(Ao

06.00 :
06.30 :
07.30:

Oran'ny fanantenana
Salama va

Dessins animés

10.00 : Magazine

12.00 : Météo

12.05 : A votre santé

12.30 : NEWS du 12h30

12.45 : VAOVAO 13h00

13.00 : A votre santé

14,00 : Film Romantique

16.00 : JOURNAL INTERNATIONAL
16.45 : Full SPORT

17.00 : Dessins animés

17.15 : Royal Chapel

17.55 : Full Music

18.15 : Ny Vehivavy

19.00 : Les Infos de Ma-TV
19.30 : Ny Vaovaon'ny Ma-TV
20.30 : Fandaharana manokana
21.00 : Mahandro

21.15 : Film Dramatique

23.00 : Journal international
23.45 : Film Frisson

01.15 : Magazine

03.00 : Film Romantique

05.00 : Ny Vaovaon'ny Ma-TV ®
05.30 : Ny feon'ny pentekosta ®
06.00 : Oran'ny fanantenana

()

X \ = .'

RECORD

05.30 : RWEIL DE LA FOI
06.00 : JOURNAL ®
06.30 : LA MATINALE
08.00 : DIVERTISSEMENT / DOC /
DESSINS ANIMES / MAGAZINE
08.30 : TOI MON AMOUR ®

09.25 : MAGAZINE ET DESSINS ANIMES
10.30 : i-VAOVAO

12.30 : ASINTADO ®

13.10 : HIRANTSIKA

14,30 : TOI MON AMOUR

15.30 : DOCUMENTAIRE

17.00 : DESTINATION MALAGASY

19.00 : LE JOURNAL DE LA RECORD
19.45 : ASINTADO

20.30 : ALEO RESAHANA ANAO
NY SEHATRA

21.00 : PAROLE DE VIE

21.15: FILM

23.00 : FILM

00.30 : FRANCE 24

VivA.

LS FRELAY OF TOUTEN LEA SENERATIONS.

01.01 : Film

02.47 : Film

04.57 : Clips : Misy Raha ®

05.04 : Journal : Viva Evénement VM ®
05.45 : Culte : Tsara Toiza

05.50 : Clips : Christian Music

06.00 : Viva Prod : Viva Réveil

07.30 : Série Action : Série Bones
08.13 : Série : Série Chuck

09.03 : Film

11.40 : Série k-drama :

Série Crash Landing On You ®

12.50 : Clips : Misy Raha

13.57 : Film

16.10 : Série k-drama :

Série Crash Landing On You

17.40 : Série : Série MR and Mrs Smith
18.30 : Magazine jeux vidéo :

Game in ®

18.44 : Série comédie :

Série TEE TITANS ®

19.06 : Loterie : BET 261

19.30 : Journal : Viva Evénement VM
20.30 : Journal : Viva Evénement VF
20.50 : MIS'IN ®

20.55 : Viva Prod : NY ZOKO

21.47 : Film

23.16 : Film )

01.01 : Journal : Viva Evénement VM ®
0141 : LE FEELING DE TOUTES
LES GENERATIONS

06.00 : Musique
06.15 : So COOL
08.15 : Série

08.45 : Mozika

10.00 : Shopping TV
10.30 : Série

11.00 : Mozika

12.00 : Série

12.50 : Instafun
13.15 : K-Sport ®
14.10 : Ankitsimpo
15.10 : Mozika

16.40 : Smiling Time
17.00 : Flash Info
17.20 : Instafun
18.00 : After

19.25 : Le Journal
19.55 : Micro Trottoir
20.00 : Ny Vaovao
20.50 : Cinéma
23.00 : Ny Vaovao ®
23.50 : Cinéma
02.00 : Bonne Nuit avec KOLO TV

14h00 - Animalier :

" Au coeur d'Animal Kingdom "
Nat Geo Wild - canal 79
(option famille)

16h00 - Dessins animés : " TROTRO "
TIV1 5 monde - canal 37
(bouquet découverte)

18h00 - Magazine de l'art de vivre :
" Affaire conclue, tout le monde
u quelque chose d vendre "

France 2 - canal 12

(bouquet découverte)

20h29 - Film :

" L'expert de Hong Kong "

CTV ACTION - canal 85

De : Benny Chan.

Avec : Juckie Chan, Michael Hui,
Louis Koo.

Expert en combines en tout genre,
Fong Ka Ho est chargé par le chef
d'vne ftrinde de voler le bébé d'une
riche femme. Aidé d'un autre voleur
surnommé " Octopus ", il réussit sa
mission jusqu'd ce que I'enfant
prononce ses premiers mots : " Papa " !

22h40 - Coupe de France ¥ finale :
" LYON-VALENCIENNES " EN DIRECT
belN 1 - canal 61 (option sport)

bluelinei

09h06 - Série d'animation
" Simon Superlapin "
France 5 - canal 15
(option divertissement)

11h05 - Histoire
" Hitler, le compte a rebours "
Histoire - canal 70 (option monde)

Nous tenons
4 preciser que
nous ne publions que

les programmes TV
regus a temps.

Dans le cadre d’une mission de contréle et surveillance des travaux d’adduction d’eau
potable dans le Sud de Madagascar, nous recherchons un ingénieur chef de mission.

Profil :

OFFRE D’EMPLOI (CDM_24)

- Ingénieur Hydraulique ou génie civil ou domaine équivalent ;
- Ayant au minimum 20 ans d’expérience ;

- Ayant 15 ans d’expérience entant que chef de mission de controle ;
- Ayant 10 ans d’expérience en contrdle et surveillance des travaux d’adduction d’eau

potable ;

- Pro-actif, esprit managerial;

- Expérience avérée dans la gestion administrative et financiére ;
- Expérience dans la gestion de projet ;
- Expérience dans la gestion de conflit ;
- Connaissance: Autocad, Epanet, ect...

Les dossiers (CV détaillé, lettre de motivation avec prestation salariale et copie de diplome)
doivent étre envoyé par e-mail a I'adresse : cecad@moov.mg au plus tard le 08 Avril 2024 &

16 hesous référence : CDM_24

M-CL 15793/2-1

\ PERMANENCES oy

Du 30 mars au 5 avril 2024

PHARMACIE DE GARDE
ANTANANARIVO 24H/24H et Tif7
- DIVANDRY - 032 03 549 76/038 12 549 77033 11 549 76
- ANKAZOMANGA - 020 23 302 6803212 4 17 /
wannen
- MAEVASOA - Enceinte imm. Castello Anosizato -
0343918669
- ANKAZOTOKANA - Vers Ambanidia - 020 22 354 42
- RAZAFIMANDRANTO - Analokely - 12022 234 04
PERIPHERIE d'ANTANAHARIVO 24H/24H et 7i/7
Andoharanofotsy - 037 05 479 B4/ 034 20 479 84
Grozia - Itoosy- 034 67 733 62
Anosizato - 020 22 631 43
Ambohibao - 020 22 482 64
Avarodrano - Analomabisy- 020 22 423 65
Amboditsiry - 020 22 528 21 - 033 01 551 31 -
034 36 580 94
Soleil - Andrananabe - 034 20 356 51
Hasin'ny Ain - Mandrosezo- 034 99 776 21
Ivato - 020 22 442 95
Ambohidratrimo - 034 29 358 45
Jude - prés Horizon Ivato - 034 67 340 94
Sabotsy Nomehana - 034 88 001 03
Ambohimahitsy - 034 33 304 17/ 034 95 882 30
Ambohimangakely - 034 25 372 51
Fitiovana - Ankadikely - 020 22 436 33
Amoronakono By Pass - 034 36 11515
Palais - Mondrimena lovoloha - 03242 713 67
Ankodindrotombo - 032 82 588 02/034 02 568 02
By Pass Alosora - 032 12 525,25/ 034 98 525 25
Abondante - Ifarihy Ankoraobato - 034 75 214 36
Mitondrasoa - Fenoarivo - 034 01 707 07
Bongatsara - Bongatsara lavoloha - 034 07 742 23
Lo Colombe - Itaosy - 034 60 396 61/ 033 64 260 42
Soa Ny Ain -Tsorahonenona - 034 31 018 20
MA Pharmacie - Ambohijanaka - 032 1110211
Ankoracbato en face CSBII - 034 64 330 62
AMILT.
BEHORIRIKA TEL 22 303 83 / 22 383 52
ANTANIMENA TEL 22 303 86
TALATAMATY TEL 22 588 51
ANKADIMBAHOAKA TEL 24 819 81

Horizontalement :

Eta. Emises.
Verticalement :

rassée. Eté. Serres.

1-Arés Performant. Test. 2-La. Emule. Egout. Rue. 3-Ac. Per-os. Il Eu.
Raser. 4-Nase. Dd. Clan. Ale. Er. 5-Ire.Lu. Si. Liasse. 6-Te. Roi. En.
Emus. 7-Etirée. Liberté. Osées. 8-Ré. Tole. Arrét. 9-Dissout. Nabi. Rédi-
me. 10-Besoin. Ases. Ere. Eté. 11-Avers. Age. Pu. Obése. 12-Vine. Ege-
rie. Agora. Ut. 13-Entrave. Reconnu. Rose. 14-Te, IRA. Se. Tr, Que. 15-
Me. Cause. Ar. Tour. 16-Eta. lule. Salifére. Le. 17-Al. Regus. Réve. Gré.
18-Vile. Rareté. Elie. RER. 19-Ane. Tan. Naturel. Téte. 20-Us. Misére.

I-Amanites. Bavette. Vau. lI-Caret. Devine. Tains. IlI-El. Se. Irisent. Malle.
IV-Sape. Trésorerie. V-Sis. Ar. Ir. Ti. VI-Perdure. On. Evacueras. VII-
Emou. Tu. Agé. Alcane. VIll-Rus. Silotage. Sueur. IX-FI. Ci. Il. Serrés.
Séné. X-(Eil. Ebéne. le. Es. Ta. Xl-Laine. Aspect. Aréte. XlI-Me. Rab.
Orale. Ut. Xlll-Ageé. Latrie. An. Rivera. XIV-Nouai. Er. Régne. Félé. XV-
Tu. Lai. Ere. Ou. Te. lle. XVI-Trés. Oté. Or. Orge. XVII-Ses. Débarquer.
Ti. XVIll-Ers. Emérite. Our. Eres. XIX-Suée. UE. Mésuse, Eté. XX-Ter-

AMBULANCE
- SERVICE DES URGENCES MPITSABO MIKAMBANA

TEL: 0343073555 / 0334823555

- AMBULANCE MUNICIPALE TEL 22 200 40/

0336533322 /033 65444 22/ 033 65 555 22

- AMBULANCE POLYCLINIQUE D'ILAFY 24/24

TELT242506 /2241569 /2240573

- WEVA MEDICALE SERVICE TEL 033 1119533 /

032 04922 69

- (DU {Centre de diagnastigue et d'urgence médical)

TEL22:329 56/ 032 07 822 28/ 033 11 822 28

- AMBULANCE CLINIQUE DE TANJOMBATO

TELO33 1131385

- WATERNITE MARIES STOPES AVARADOHA

TELT241836 /03207 41836 /033 11 094 11

- (ENTRE MEDICAL ANDRINDRA ~ MIANDRARIVO

ANBANIDA (NANAKANBAHINY) TEL 020 2 057 %4
09316 05794/ 034 20 057 94 (24724

-~ (ARE & MEDICAL ASSISTACE HOSPITAL - 2220032 /

(34 40389 05/ 033 12 836 60/ 033 15 836 60

- AMBULANCE ET  URGENCE ~CRTM-OI -

034 0101555 / 03207 255 52
HOPITAUX ET CLINIQUES

- (LINIQUE MPITSABO MIKAWBANA 24/24 ROUTE

DE LUNIVERSITE ANPASANIMALO
TEL: 034 90 235 55 /033 48 235 55

- (LINIQUE REINE MARIE- 4 RUE JOSEPH

RAMANANDRAIBE - IMMEUBLE RALISON -ANTA-
NIMENA - OUVERTURE 24h/24 Tel. . 034 20239 72

- (ENTRE HOSPITALIER DE SOAVINANDRIANA

(HOMI) EX-GIRARD ET ROBIC TEL 23 397 51

- HOPITAL JOSEPH RAYOAHANGY ANDRIANAVALO-

A (HJRA) TEL 033 11 890 58/ 22 279 79

- HOPITAL JOSEPH RASETA  BEFELATANANA

TELZ2203 84

- (LINIQUE MEDICO-CHIRURGICALE IMAHO ANALA-

MAHITSY TEL 034 01 651 99 / 033 03 875 61 /
032 04 680 0

- (LINIQUE ~ MEDICO-CHIRURGICAL ST PAUL

AMBATOROKA TEL 034 71 394 95/ 03445076 23

- WEDICAL SERVICE CLINIQUE MEDICO- DENTAIRE

LOT IVR 20 ANTANIMENA (24/24) TEL 22 641 93
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Un seisme de magnitude 6,1
frappe la cote est de l'ile

NEW YORK, 1°" avril (Xinhua) Un séisme de
magnitude de 6,1 a touché lundi a 19:24:37
GMT la cote est de I'le de Honshu, au Japon, a
annoncé le Centre allemand de recherche en
géosciences GFZ.

| FILAZANA MANJO

japonaise de Honshu (GF2)

Amin‘alahelo lehibe no ampandrenesanay fa niamboho ny 30 mars 2024,

Ny Gondriambasy
RAZAFIMANDIMBY

Clotilde Julia (Mamie Coco)
vady navelan'i Tompokolahy RABERISON Léon

Filoha mpanorina ny Collége Les Pinsons

Andranomadio Antsirabe
tamin'ny faha 92 taonany &
Hoy : &
Ny zanany : b
- RABERISON Annick (Dany) g

- RABERISON Christian sy FELIX Jocelyne
- RABERISON Sylvia sy RASOLOFO Patrick
- RAZAFINIMANANA Emile vady navelan'i tompokovavy RABERISON Marie Paule
- RABERISON Chantal sy ANDRIAMASY Niriniaina
- MAMITIANA
Ny zafikeliny : Tatianah sy Frédéric (France), Gaél sy Stéphanie (France),
Yohann (France), Valérie, Sonya sy Rija. Kévin (France), Tahiana sy
Zo Lalaina, Amaud, Nomena
Ny zafiafiny : Gabrielle (France), Tanguy (France), Lounah (France),
Noémie (France), Sianah (France), Tahin (France), Grégoire (France),
laviantsoa, Mialy
Ny mpiray tampo aminy :
- Taranaki RAZAFIMANDIMBY Fidéle
- Vady navelan'i RAZAFIMANDIMBY Louis sy ny taranany
- RAZAFIMANDIMBY Séraphine vady navelan'i RABEMANANJARA Gilbert sy
ny taranany
- RAZAFIMANDIMBY Juliette sy ny taranany
- Vady navelan'i RAZAFIMANDIMBY Claude sy ny taranany
- Taranak'i RAZAFIMANDIMBY Simone vady navelani RABEARISON
Georges sy ny taranany
- RAZAFIMANDIMBY Rachel sy ny taranany (France)
- RAZAFIMANDIMBY Florence sy MAISONNY Michel ary ny taranany
- Taranak’i RAZAFIMANDIMBY Lydia sy RAKOTOMANGA Frangois
- RAZAFIMANDIMBY Ginette vady navelani RAJAONARIVELO Emile sy ny taranany
Ny mpiray tampo amin'ny vadiny :
- Taranaki tompokolahy RABE Vincent de Paul sy i tompokovavy RAZAFIN-
DRAFARA Phloméne
Ny mpiara-miasa rehetra ao amin'ny Collége « Les Pinsons »,
Ny maintimolalin'ny Collége Les Pinsons
Ny fokontany Mahazoarivo Atsimo, ny fokontany Ambohimirary
Ny fiangonana EKAR Masimbavy Terezy Mahazoarivo
Ny nofony dia hiala ao an-tranony ao amin'ny Colléege Les Pinsons
Andranomadio Antsirabe, ny Alarobia faha 03 Aprily 2024 amin'ny 1 ora. Ary
ho entina ao amin'ny EKAR Masimbavy Terezy Mahazoarivo ho fanomezam-
boninahitra an'Andriamanitra alohan'ny hanafenana azy eny amin'ny toerana
hiandrasana ny fitsanganana amin'ny maty eny Ambohimirary.
Tsy misy fiaretan-tory.

« Raha izao, dia fantatro fa velona ny Mpanavoira ahy » Joba 9: 25

L'épicentre, d'une profondeur de g6,0 km, a été
initialement déterminé a 40,04 degrés de lati-
tude nord et 141,777 degrés de longitude est.

Cameroun

Cinq morts lors
d'affrontements
entre civils et
gendarmerie dans
I'Extréme-Nord

du pays

YAOUNDE, 31 mars (Xinhua)
Quatre civils et un gendarme
ont été tués lors de violentes
confrontations entre les
gendarmes et les habitants
locaux dimanche dans la
région de I'Extréme-Nord du
Cameroun, ont rapporté des
sources de sécurité sur place.
D'aprés les sources, tout
aurait commencé lorsqu'un
motocycliste aurait refusé
de s'arréter & un point de
contréle ou de refuser de
donner soo FCFA. Confrontés
a ce refus, les gendarmes
auraient ouvert le feu, entrai-
nant la mort du motocycl iste
sur place. Les proches de la
victime, accompagnés par
d'autres membres de la
communauté, se serajent
massivenent armés de fléches
pour venger leur enfant.

Ces affrontements ont eu lieu
a Kai-Kai, une commune du
département du Mayo-Danay,
prés de la frontiére avec le
Tchad. Quatre autres gendar-
mes ont été blessés, dont
deux grievement, ainsi qu'au
moins cing civils, selon des
sources sécuritaires locales.
Le préfet du Mayo-Danay,
Jean Lazare Ndongo Ndongpo,
s'est rendu sur les lieux pour
apaiser la situation.

- FILAZANA MANJO

Amin'ny finoana sy fanantenana ny fitsanganan'ny tena amin'ny maty no hampandrenesanay anareo ny fahalasan'ny
reninay sy ny iray tampo aminay I == T

VOLOLONTSAHONDRA
RAONIVELONJANAHARY Yolande

Mpampianatra Matematika misotro ronono tao amin'ny Oniversite ANTANANARIVO
(Vady navelan'ny ltompokolahy RANDRIANTSIZAFY Marcel)
Ny Asabotsy 30 Martsa 2024 teo amin'ny faha 77 taonany
Hoy
Ny zanany :
- RANDRIAKOTO Jean Claude sy RANDRIANTSIZAFY Ignela Sahondra ary ny zanany ;
- RANDRIATSIZAFY Ralainirina Dina sy HARITSIFA Felamboahangy ary ny zanany (France)
Ny iray tampo aminy :
- Terak'ltvyy RASOLOMAMPIANDRA Rahely Hortense sy ny zanaka aman-jafiny
- RAVAQARISOA Alice, vady navelan'lthy ANDRIAMADITSIFERANA RALAIDOVY Samuel sy ny zanaka aman-jafiny
- Dr RALAIDOVY ANDRIAMAHOHATRA Armand mivady sy ny zanaka aman-jafiny
- RASOARINETY, vady navelan'ithy RALAIDOVY ANDRIAMAMPENOMANANTSOA Hans sy ny zanaka aman-jafiny
- RALAIDOVY ANDRIANJAFIMPANJATOANA Christian mivady sy ny zanany
- RALAIDOVY ANDRIAMBOLOLONANJA Nestor mivady sy ny zanaka aman-jafiny
- ARGINTHE Jacques sy RASOLOMAMPIONONA FARAVOLOLONA Emestine ary ny zanany
- RALAIDOVY ANDRIANJANDRASOA Olivier sy ny vady aman-janany
Ny iray tampo amin’ny vadiny :
- RANDRIATSIZAFY Marie Esther
- Terak'lthy RABARINOEL Randriantsizafy
- RASOLOMIARANA Andriantsizafy mivady sy ny zanany
- RAZANADRAKOTO Berthine Andriantsizafy
- ANDRIANARIVELO Nady Michel, vady navelan'livy RAVAOQARISOA Victorine Andrainisizafy sy ny zanaka aman-jafiny
- Terak'lthy RANIVO Martin sy ltvy RAVELONANAHARY Voahangisoa Andriantsizafy ary ny zanaka aman-jafiny
- Général de Division (er) RAONENANTSOAMAMPIANINA sy RANDRIANTSIZAFY Rasoeninoro ary ny zanaka aman-jafiny
- RANDRIANTSIZAFY Rambinintsoa Lala sy VOLATIANA ary ny zanaka aman-jafiny
- Terak'lthy RANDRIANTSIZAFY Andrianjaka sy Itvy RANJALAHY Raymonde Marie Michéle
- RASOLOARISON Berthier Rivonirina sy RANDRIANTSIZAFY Raketakandriana Michaélle ary ny zanaka aman-jafiny
- Terak'lthy RANDRIANTSIZAFY Fahaleovana
- RANDRIANTSIZAFY Rakotomanana sy RAZAFINDRAKOTO Holy Harizaka ary ny zanaka aman-jafiny
- ANDRIAMANANA Rakotobe Milison sy ANDRIANTSIZAFY Faravelo Mbolatiana ary ny zanany
Ny fianakaviana manontolo
Ny Mpitandrina sy ny fiangonana FJKM Ankadifotsy
Ny Mpitandrina sy ny fiangonana FJKM Amparibe Famonjena
Ny Mpitandrina sy ny fiangonana FJKM Inanjakana Fanaovazana
Ny Mpitandrina sy ny fiangonana FJKM Ambohimalaza Firaisana Kanana Vaovao
Ny Fokontany : Andravoahangy-Tsena, Ankadiefajoro Avaratra
Ny razana dia hiala ao an-tranony LOT IVI 9B Andravoahangy (Quincaillerie Ny Atsimo) ny Alarobia 03 Aprily amin'ny
07 ora maraina ary ho entina hanomezam-boninahitra an'Andriamanitra sy ho fampaherezana ny fianakaviana ao amin'ny
FJKM Ankadifotsy alohan'ny hanafenana azy ao amin'ny fasan-drazany any Ambohitranjomba Inanjakana.
« Amin'ny alehan'ny fahamarinana no izorako, Dia ao amin'ny lalan'ny fitsarana marina. » (Ohab 8 : 20)
Tsy misy fiaretan-tory

M-NC 4126/1-1

) FILAZANA MANJO

Amin’ny alahelo lehibe no ampandrenesanay anareo fa nantsoin'ny TOMPO hady any aminy ny malalanay

OPHELIE MIRANA RANDRIAMANGA
b - )
(Satinka)
Ancienne éléve Diplémée de I'INSCAE
Artiste Professeur de Danse - Chorégraphe
Rehefa nampindramin'ny Tompo anay nandritry ny 38 taona
Hoy :
Ny ray amandreniny :
- Alain Francis RANDRIAMANGA
- Helisoa RABEZATO (lkala) sy Claude LAVEAU
Ny iray tampo aminy :
- Coralie Mirana RANDRIAMANGA sy Thomas OTTOSEN
sy ny zanany : Elliot - Liam - Noah
Ny renibeny :
- Henriette Rasendrasoa RAKOTOARISON
Ny iray tampo amin’ny rainy :
- Christina “Nina" RANDRIAMANGA
sy ny zanany : Alan Gaétan RANDRIAMANGA
Ny iray tampo amin’ny reniny :
- Voahangy Nirina RABEZATO sy Paulus PETERS
Jonny Jules Freddy ANDRIAMANANKOAVY
sy ny zanaka aman-jafiny :
Rindra Hermés ANDRIAMANANKOAVY sy Maminirina RAHARISOA (Harisoa)
Sarah Mirana ANDRIAMANANKOAVY sy Victor AMELOT (ary Rachel)
John Hasina ANDRIAMANANKOAVY sy Anais HILAIRET
- Radavidra Mamy RABEZATO sy Claudia RABARIJAONA
sy ny zanaka aman-jafiny :
Mahery Dominique RABEZATO sy Ester PIOLA (ary Romeo sy Noemie)
Itpkl Mahefa Jonathan RABEZATO
Mahela Mirana RABEZATO sy Steeven MONGIS (ary Lisanna sy Emilie)

Ny fianakaviambe RANDRIAMANGA sy RAKOTOARISON

Ny fianakaviambe RABEZATO sy RADAVIDRA

Ny Fokontany Ankadifotsy, Ambolokandrina, Amparibe, Manandriana Avaradrano, llafy Rova
Ny EKAR Md Joany Batista Faravohitra Faritra faha 11

Ny razana dia andrasana ao amin'ny Espace CORBI - Mahazoarivo, ary afaka vangiana manomboka amin'ny
alakamisy 04 aprily 2024. Hiainga ao ny zoma 05 aprily amin'ny 10 ora, atao veloma farany ao amin’ny EKAR Md
Joany Batista Faravohitra amin'ny 11 ora dia aterina any Andrefan’llafy.

«... fa izay maharitra hatramin'ny farany no hovonjena...» - Matio 24 : 13
TSY MISY VONINKAZO, TSY MISY FIARETAN-TORY.
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e Les titres partages, une affluence
remarquable a Vichy et la fete s'invite partout!

Fidele a sa reputation depuis ses debuts, pour la

49e édition, la Rencontre Nationale Sportive a réuni

ses habitués autour des valeurs de la fraternite,

de l'amitie et de l'esprit de camaraderie.

Du beau monde malgré le
froid et le temps pluvieux a

Basket

Vichy le week-end pascal lors
de la RNS 2024. La RNS, c'est

avant tout le sport et les
sportifs étaient a I'honneur
une fois de plus malgré la
déception au tournoi de
football. Douze sports ont été
au programme de cette
édition 2024 qui a réuni a peu
pres 1600 sportifs, des chiffres

en hausse par rapport a 2023.
La RNS, cest aussi les
retrouvailles des anciens
sociétaires des équipes natio-
nales, toutes disciplines
confondues. L'on peut citer les
basketteurs et basketteuses
Kevin Gilbert, lerry Pépin, Rija

Lahonton, M'Madi Mathyas, Antsa
Ravelojaona, Tiry Lahimiaro,
Marion Rasolofomanana, les
footballeurs, Faneva Ima,
Voavy Paulin, Dimitri Caloin,
Melvin  Adrien, Koloina
Razafindranaivo, Toavina dit
Debakely et les joueurs des

VIVEZ la 49¢ édition de la RNS a VICHY avec
midimadagasikara & le Groupe filatex

Barea U23, le judokas, Fetra
Ratsimiziva, Asaramanitra
Ratiarison, le tennisman,
Lucas Andriamasilalao, les
athletes, Ali Kameé et Eliane
Saholinirina, la boul iste, Fanja
Aubriot.

Caiman s'offre son premier titre chez les hommes, Nixyo a I'arraché

Des finales électriques et
equilibrées ont anime le Palais
des Sports de Vichy, plein a
craquer. Les titres changent
complétement de main pour
cette 49e édition tant chez les
hommes que les dames. Dans
I'affiche de la finale chez les
hommes, c’est le remake de la
finale de 2023 entre les forma-
tions de Caiman Paris et JSM
de Montpellier, mais le

résultat est cette fois-ci en
faveur de I'équipe parisienne.
Jusqu'au coup du sifflet final,
les deux équipes se | ivrent une

.

Football

City 63 de Clermont sacré

Plus de 1200 licenciés ont
participé aux tournois de
football de la RNS. 55 équipes
se sont engagées dont 17 en
football a 7 et 48 pour le
football a 11. Le football reste
toujours cette discipline
phare de la RNS. Des anciens
joueurs de I'equipe nationale,
du temps du Club M, des
Scorpions et des Barea ont
retrouvé le chemin du terrain
pour s'adonner a leur passion.
C'est uniquement lors du
tournoi de football a 7 que la
finale a pu avoir lieu avec la

bataille sans merci et le
suspens a été jusqu'au bout.
Grace a un Kanto
Razafindraibe, excellent sur le
terrain tant dans les attaques
que la défense, I'équipe du
Caiman s'est offerte du titre
surlescoreserré de6oasgs. La
bande a M'Madi a longtemps
mené au score, mais a deux
minutes de la fin de la
rencontre, les Nestan
Jikelabitike du JSM arrivent a
réduire le score par 51 a 52. La
bonne gestion de la fin de la
rencontre a ficelé la victoire

Mathias M'Madi a apporté son expérience a l'équipe du Caiman.

victoire de la formation de
City 63 de Clermont. Les
joueurs de Clermont ont été
sacres a l'issue de la séance de
tir aux buts par 2 a 1 aux
dépens de ceux de
Montpellier. Les deux equipes
ont quitté le terrain sur le
score nul et vierge a la fin du
temps réglementaire. Pour le
football a 11 tant chez les
seniors que les vétérans, les
finales n'ont pas pu étre
jouées, a cause d'un incident
avec les arbitres. Le derby
final devait opposer l'équipe

=
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de Caiman. « L'année derniére,
nous avons perdu de deux
points 44 a 46. La stratégie, on
a eu un trés bon joueur, Wesley,
qui pouvait combler les
carences en intérieur et aussi un
changement dans leffectif, qui
nous a permis de pouvoir
gagner le titre cette année. La
philosophie de mon équipe,
c'est de jouer entre potes entre
amis, se faire plaisir bien sir
avec une équipe compétitive,
s'encourager et s‘entraider et
étre ensemble et en famille.
L'année prochaine, nous serons
la pour les 5o ans de la RNS», a
fait savoir Toky Rajaonera,

en foot a 7, les

de Tap Tap Send tenant du
titre a I'ASM au football a 11.
Les arbitres ont décidé de ne
pas arbitrer les finales. Chez
les vétérans, I'As GAS
Annemasse de Suisse a été
qual ifiée pour la troisieme
annee conseécutive en finale.
L'autre demi-finale entre
Toulouse et 'ASGM n’a pas eu
lieu. Une application stricte
des réglements s'impose et
surtout la vérification des
licences et des identités de
tous les joueurs pour éviter les
problémes et les irrégularités.

coach de [l'équipe champ-
ionne. En deux participations,
I'équipe du Caiman s'est
qualifiée pour deux finales et
remporte un titre, un bilan
honorable.

Dans les hostil ités féminines,
deux équipes sont revenues de
tres loin. La finale a aussi tenu
en haleine le public et a été
indécise jusqu’a la derniére
seconde. L'équipe de Nixyo
s'est imposee par 46 a 43 face
a I'Association sportive
Malgache (ASM). Pourtant, les
Parisiennes de I"TASM
menaient d'un point par 22 a
21. Au retour des vestiaires, la

formation de Nixyo, grace a
Liantsiky Bodo Ramanoelina
qui ne ménage pas ses efforts
sur le terrain, reprend les
commandes de la rencontre.
Malgré son jeune age et sa
petite taille, elle n’hésite pas a
entrer dans le camp adverse.
Les protegées de Antsa
Ravelojaona, plus combatives,
disciplinées que leurs adver-
saires ont fait la différence. La
troupe de Marion
Rasolofomanana ne s'avouait
pas vaincue devant le public
du Palais des Sports. A 7

secondes de la fin, ASM n'etait
plus qu'a un point de son
adversaire par 43 a 44, mais en
commettant une faute, Nixyo
conforte son avance par 46 a
43. « Le niveau du basket a
connu une nette progression.
Nos joueuses sont motivées et
n‘ont pas abandonné », a
déclare Landy Rasolo.
L'équipe de Nixyo est formee
par des joueuses évoluant aux
Etats-Unis, au Canada, en
Belgique, en France et a
Madagascar.

Les joueuses de Nyixo posent fierement avec leur trophée.

La formation City 63 de Clermont a eu un parcours remarquable.

' EDDY .

finales non-jouées pour le

foot
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Judo Cup Gasy

Premiere édition réussie et relevée

Pour un coup d'essai, ce fut un
coup de maitre pour le Gasy
Diaspora Judo a la Rencontre
Nationale Sportive. Les
anciennes et les nouvelles
générations se sont retro-
uvées sur le tatami. Les uns se
sont reconvertis en coach, les
autres en arbitre d'un jour. 26
combattants ont participé a
cette premiére édition qui
augure de bonnes choses pour

Tennis de table

I'avenir du judo a la RNS.
Arthur Ratsimbazafy et Alice
Randrianjohany sont les deux
meilleurs combattants du
tournoi.

Les résultats :
Dames
Catégorie -52kg
1ere : Mailys
2eme : Camille
3eme : Gabrielle

Catégorie -63kg
1ere: Tahina
2eme : Soalala
Catégorie +63kg
1ere: Alice Amoussatou
2eme : Onja Prisca
3eme: Kelly

Hommes
Catégorie - 66 kg
1er: Arthur
2eme :Ando

Petits et grands recompenseés

Ladiaspora regorge de talents
en tennis de table. Pour la
RNS, le tennis de table, c'est
avant tout des échanges, un
partage d'expérience et
surtout cet esprit familial et
de camaraderie qui regne
entre tous les participants.
D’édition en edition, le
nombre de participants ne
cesse daugmenter et le
benjamin de cette édition n'a
que 8 ans. Les anciens, a
I'image de Nicolas
Razafimamonjy dit Sotema,
partagent leurs expériences et
acquis aux plus jeunes. Rado
Raliterason, responsable du
tennis de table, est satisfait de
son équipe et de ce qui s'est
passé en deux jours entre les
compétitions et les échanges.

Volley-ball

Doublé de

Le volleyball de Toulouse a la
RNS, c’est une histoire qui
dure depuis tres longtemps et
qui continue de plus belle. Au
Palais des Sports de Vichy, les
deux équipes de |'Association
des Etudiants Originaires de
Madagascar (AEOM) de
Toulouse ont réalisé un
magnifique doublé. Chez les
dames, c'était le remake de la
finale de 2023 entre AEOM et
MMVB. Les Toulousaines ont

Les résultats
Moins de 13 ans
RAZAFINDRAHAINGO Rina
RABEMANJARA Ayden
HARSOLAKSONO Soan
Masoandro

Loisirs
RALITERASON Mioty
RABEMANANJARA Aliyah
RAZAFINDRAHAINGO Rina

Niveau Interméd iaire
RASOANAIVO Aina
RALITERASON Mioty
RABEMANANJARA Ayden

Niveau Avancé
TOVOARIMINO Mirma
KASSIM Ismael
RAZAFIMAMONIY Nicolas
(Sotema)

Coupe Davis
KASSIM Ismael
RAZAFIMAMONIJY Nicolas

(Sotema)
RAZAFINDRAHAINGO Rina

3eme : Sanda

zeme : Mahé
Catégorie - 81kg

1ere: Rialy

2eme : Mirado

3eme : Raitra

3éme : Stephan
Catégorie +81kg

1 er :Sautron

1er : Mathias

1er : Rojo

2eme : Rija

RABEMANANJARA Aston
ANDRIANJAFINTSALAMA
Dylan

ANDRIAMIFIDY RAKOTOSON
Ndrato

Les echanges étaient intenses au Gymnase de Cusset.

I'AEOM Toulouse

eu chaud jusqu'au tie-break
pour venir a bout de leurs
adversaires. Le premier set a
été enlevé sans difficulté par
Rina Ranaivomampianina et
consorts par 25 a 7. Les
joueuses de MMVB ont
répondu présentes au second
set et les deux formations ont
fait la course poursuite au
score avant que les champ-
ionnes de 2023 l'emportent
par 26 a 24. Il a fallu passer au

La finale féminine a été trés disputée.

tie-break pour départager les
deux équipes o0 AEOM a eu le
dessus par 15 a 6. Revanche
tenue pour les Toulousaines.
«Nous avons procédé a un
renouvellement de notre
effectif, il y avait des
revenantes et de nouvelles
recrues pour donner un
nouveau souffle a l'équipe»,
nous a fait savoir le coach.
Chez les hommes, au terme

d'une finale intense et trés
disputée, I'AEOM est
parvenue a garder son titre
contre son éternel adversaire
Bezons. Mathieu et sa bande
se sont imposés par deux sets
a zéro, 25-19 et 25-19. Le
jeune Frédéric Rabenjamina
de 'AEOM s'est distingué par
son talent sur le parquet et a
eté elu meilleur joueur de la
finale.

Les joueurs de I'AEOM parviennent a conserver leur titre pour
la deuxieme année consécutive.

Alice et Arthur avec Fetra Ratsimiziva.

Tennis

Les tennismen avec leur trophée sur le podium du village
de Madagascar.

Le monde de la petite balle jaune de la diaspora n'est pas en
reste. Les titres sont partagés. En premiere série, Jerry
Ramilison a été sacré chez les hommes face a Yves Samison,
Kaliana Razanajatovo du coté des dames face a Tiphaina
Razanajatovo. Pour la 2e série hommes, le sacre est revenu a
Thomas Rabanoel au dépens de Cédric Ramilison. Dans le
tournoi du double, le duo Arena Mathis Ratahina-Safidisoa
Nomenjanahary a battu Jerry et Cédric Ramilison. «C’est une
belle réussite pour cette édition 2024 avec beaucoup de monde, un
trés bon niveau de jeu en tennis surtout en finale et ¢a s’est bien
passé», nous a confié Lucas Andriamasilalao.

RNS
Une affluence remarquable

lls étaient a peu prés 10 ooo participants, sportifs, artistes et
visiteurs a se réunir a Vichy pendant les trois jours de la
Rencontre Nationale Sportive 2024. «Tout sest bien passé
malgré le temps a lexception du tournoi de  football ol nous
demandons la prise de conscience et la responsabilité de toutes les
parties prenantes et de tout le monde. En tant qu'organisateur, on
doit s‘améliorer, pour l'amélioration de notre tournoi sportif», a
souligné Dadah Andriamasilalao, président du comité exécutif
national de la Rencontre Nationale Sportive. En 49 ans, la RNS
reste et demeure ce plus grand tournoi de la diaspora. En 2025,
c’est |la célébration des 5o ans de la RNS, et la féte promet d'étre
belle pour ce demi-siécle d’existence !

‘.r'. I-’r( a7 ___k.w‘ T . 5 | ; <

Le Palais des Sports etait plein a craquer. Une longue file
d’attente dehors pour pouvoir assister aux finales.

Dossier réalisé par Tanjona
DEVAUX HARIJAONA (VICHY)
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